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1. VSeobecné

1.1. Piktogramy a symboly

VSeobecny pokyn

Dodrziavat navod na instalaciu a prevadzku

VSeobecny symbol nebezpecenstva (Nebezpecenstvo, Varovanie, Pozor)

>

1.2. Signalne slova

Bezprostredne hroziace nebezpecéenstvo

NEBEZPECENSTVO Pri nedodrziavani: tazka ujma na zdravi alebo smrt
Mozné nebezpecenstvo
VAROVANIE Pri nedodrziavani: mozna tazka ujma na zdravi alebo smrt
POZOR Bezprostredne hroziace nebezpeéenstvo

Pri nedodrziavani: moZna ujma na zdravi alebo vecné Skody

Mozné nebezpecenstvo

UPOZORNENIE Pri nedodrziavani: mozna ujma na zdravi alebo vecné Skody

DOLEZITE Dodato¢né upozornenia, informacie, tipy
Pri nedodrziavani: Nedostatky pri prevadzke a udrzbe, Ziadne nebezpecenstvo
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1.3. VSeobecné bezpeénostné upozornenia

UPOZORNENIE | Skontrolujte, €i tento navod zodpoveda typu pristroja.

Dodrziavajte vSetky pokyny uvedené v tomto navode na prevadzku. Obsahuje zakladné
informacie, ktoré treba dodrziavat pri inStalacii, prevadzke a udrzbe. Z tohto dévodu je
nutné, aby si technik, ako aj prislusny prevadzkovatel a obsluha precitali tento navod pred
J inStalaciou, uvedenim do prevadzky a udrzbou. Navod musi byt kedykolvek dobre pristupny
a k dispozicii na mieste pouzivania pristroja METPOINT® BDL. Okrem tohto navodu na
obsluhu treba dodrziavat aj prisludné miestne, prip. vnutrostatne predpisy. Uistite sa, Ze
sa pristroj METPOINT® BDL prevadzkuje len v rdmci povolenych a na typovom stitku
uvedenych hrani¢nych hodnét. V opacnom pripade existuje nebezpecenstvo ohrozenia fudi
aj materialu a mézu sa objavit funkéné a prevadzkové poruchy. Pri nejasnostiach alebo
otazkach tykajucich sa tohto navodu na instalaciu a obsluhu sa obratte na spolo¢nost
BEKO TECHNOLOGIES GmbH.

Varovanie! Nebezpedenstvo zranenia pri nedostatoénej kvalifikacii!
Neodborné zaobchadzanie mdze spdsobit znaéné ujmy na zdravi a hmotné Skody. VSetky
¢innosti popisané v tomto navode na prevadzku méze vykonavat iba odborny personal’
podla kvalifikacie popisanej v nasledujucej Casti.

Odborny personal

Odborny personal je schopny na zéklade svojho odborného vzdelania, svojich znalosti 0 meracej a regulacnej
technike, ako aj skusenosti a znalosti predpisov Specifickych pre krajinu, platnych noriem a smernic, vykonavat
popisané Cinnosti a samostatne identifikovat mozné nebezpecenstva.

Specialne podmienky pouzivania vyZaduju dalSie prislusné vedomosti, napr. o agresivnych médiach.

Pozor! Chybné funkcie BDL
Nasledkom chybnej inStalacie a nedostatocnej udrzby méze déjst k chybnym funkciam BLD,
ktoré maju nepriaznivy vplyv na indikacie a mozu viest k nespravnym interpretaciam.

Nebezpecenstvo! | Nepovolené prevadzkové parametre!
f Pri nedosahovani alebo prekroeni hrani€nych hodnét hrozi riziko pre ¢loveka a material;

okrem toho méze ddjst k funkénym a prevadzkovym porucham.

Opatrenia:

» Uistite sa, ze sa pristroj BDL prevadzkuje len v ramci povolenych a na typovom §titku uvedenych hrani¢nych
hodndt.

* Presné dodrZiavanie vykonovych udajov BDL suvisiacich s pripadom pouZivania.

» Neprekracovat povolenu teplotu uskladnenia a prepravy.

Dalsie bezpeénostné pokyny:
» Pocas instalacie a prevadzky dodrziavajte aj platné vnutro$tatne ustanovenia a bezpecnostné predpisy.
* BDL nepouzivajte vo vybusnom prostredi.

Dodatocéné pokyny:
» Pristroj neprehrievajte!

6 METPOINT® BDL




SK Navod na instalaciu a obsluhu

2. Vykonové znacenie

V novom BLD sme pouZili naSe dlhoro¢né praktické skusenosti z meracej a regulac¢nej techniky. BDL dokaze
vSetko od zaznamenavania nameranych hodndt, automatického rozpoznania snimacov, cez zobrazenie na velkom
farebnom displeji, vyhlasovanie alarmov a ukladanie, az po od¢itavanie na dialku cez webovy server. Hlasenie o
alarme sa da odoslat e-mailom v spojeni s webovym serverom a ethernetovym pripojenim.

S velkym 7 farebnym displejom s dotykovym panelom vidite v8etky informacie na prvy pohlad. Ovladanie je
uplne jednoduché. V8etky namerané hodnoty, krivky merani a prekro¢enia hrani¢énych hodnét sa zobrazuju.
Jednoduchym pohybom prsta mézete sledovat’ priebehy kriviek od zaciatku samotného merania.

Denné / tyzdenné / mesacné vyhodnotenia, s nakladmi v prislu§nej miestnej mene, napr. € a stavom pocitadla v
metroch kubickych (m?), kazdy snimac spotreby zaokruhluje zamyslanu charakteristiku systému smerom nadol.

Velky rozdiel oproti beznym textovym terminalom bez pouZzitia papiera sa ukazuje v jednoduchosti pri uvadzani
do prevadzky a vo vyhodnocovani nameranych udajov. BDL tak priamo rozpozna vsetky snimace a dodava im
napatie. V3etko je navzajom zladené.

Univerzalne:

BDL automaticky rozpoznava az 12
snimacov vrat. vdetkych snimacov BEKO
(spotreba, rosny bod, tlak, prad, KTY, Pt100,
Pt1000).

Lubovolné analogové snimace (0/4 — 20 mA,
0 —1/10/30 V), impulz) sa daju jednoducho a
rychlo nakonfigurovat'. Digitalne snimace sa
zapajaju cez RS 485, Modbus RTU a SDI.

Relé alarmov / chybové hlasenia:

Volne konfigurovat sa da az 32 hrani¢nych
hodndt a je mozné priradit' 4 rézne relé
alarmov. Hromadné alarmy su mozné.

Flexibilné:

Kompatibilny so sietou a prenos udajov
po celom svete cez ethernet, integrovany
webovy server

Other Sensors

Volume flow sensor
FS109

Pressure transducer
SP21

Dew point sensor
SD23

Volume flow sensor
FS211
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3. Zamyslané pouzitie
Zapisovac udajov METPOINT® BDL sluzi na stacionarne zaznamenavanie Udajov a ukladanie analégovych a
digitalnych vstupnych signalov.

Zapisovac udajov METPOINT® BDL je skoncipovany a skonstruovany vyluéne na tu uvedené zamyslané pouzitie a
smie sa pouzivat' len podfa toho.

Kontrolu, €i je pristroj vhodny na zvolené pouzitie, musi vykonat pouzivatel sam. Musite zabezpedcit, aby bolo
médium kompatibilné s ¢astami, ktorych sa médium dotyka. Technické Udaje uvedené v karte udajov su zavazné.

Neodborna manipulacia alebo prevadzka mimo technickych Specifikacii sa nepovoluje. Akékolvek naroky z dévodu
nezamyslaného pouzitia su vylucené.

4. Vyrobny stitok
Na telese sa nachadza vyrobny stitok. Obsahuje vSetky dolezité udaje o zapisovadi idajov METPOINT® BDL. Na
poziadanie ich treba oznamit’ vyrobcovi, prip. dodavatelom.

METPOINT®BDL
Supply Voltage: 100 ... 240 VAC / 1PH / PE
Frequency Range: 50 ... 60 Hz
Max. Power Input: 75 VA e
Degree of Protection: IP65 I
Ambient Temperature: 0 ... +50 °C /!\ I
Weigth: 7,3 kg @ ——
Type: 4055088 ———
SIN: 12319345 CE =—
|
% ! www.beko-technologies.com
BEKo Made in Germany
. J
METPOINT® BDL.: Oznacenie vyrobku
Supply Voltage: Napajacie napéatie
Frequency Range: Rozsah kmitoctu
Max. Power Input: Max. prikon
Degree of Protection: Ochranna trieda IP
Ambient Temperature: Teplota okolia
Weight: Hmotnost
Type: interné Cislo vyrobku (priklad)
S/N: Sériové Gislo (priklad)

UPOZORNENIE | Vyrobny stitok
Typovy §titok nikdy neodstranujte, neposSkodzujte a zaistite jeho Citatelnost!

8 METPOINT® BDL
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5. Skladovanie a preprava

Napriek vSetkej opatrnosti sa nedaju vylugit transportné skody. Z tohto dévodu sa musi skontrolovat pristroj
METPOINT® BDL po preprave a odstraneni obalového materialu na mozné transportné skody. Kazdé poskodenie
sa musi bezodkladne ohlasit’ Speditérovi, firme BEKO TECHNOLOGIES GmbH alebo jej zastupeniu.

Varovanie! Prehriatie
Pri prehriati sa zni¢i vyhodnocovacia elektronika. DodrzZiavajte povolenu skladovaciu a
prepravnu teplotu a povolenu prevadzkovu teplotu, (napr. merac chrante pred priamym
slneCnym ziarenim).

Varovanie! Mozné poskodenie!
Pri neodbornej preprave, uskladneni alebo pouZivani nespravnych zdvihacich nastrojov
mézu na pristroji METPOINT® BDL vzniknut $kody.

Opatrenia

» Pristroj METPOINT® BDL moze prepravovat alebo skladovat’ iba autorizovany a $koleny odborny personal.
* Na prepravu pouzivajte iba vhodné a technicky bezchybné zdvihacie prostriedky.

» Okrem toho musite vzdy dodrziavat platné regionalne predpisy a smernice.

Pozor! Nebezpecenstvo v dosledku poskodenych konstrukénych dielov!
V Ziadnom pripade neuvadzajte poSkodeny METPOINT® BDL do prevadzky. Chybné diely
‘. mdzu vplyvat na funkénu bezpecnost, skreslit’ vysledky merania a spésobit nasledné Skody.
& )

METPOINT® BDL sa musi uskladnit’ v
originalnom obale v uzavretej, suchej
miestnosti bez mrazu. Okolité podmienky
nemézu pritom nedosiahnut/prekro it tdaje
t uvedené na vyrobnom 8titku.

Tiez v zabalenom stave musi byt pristroj
chraneny pred negativnymi ucinkami

Tﬁ‘ﬁ \ pocasia.
/ METPOINT® BDL musi byt na mieste
uskladnenia zaisteny proti prevrateniu a

musi byt chraneny proti padu a otrasom.

METPOINT® BDL 9
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6. Technické udaje BDL

Farebny displej

7“ dotykovy panel TFT transmisivny, grafika, krivky, Statistika

Napajacie napétie

100 - 240 VAC /50 — 60 Hz, max. 75 VA

Napajacie napatie pre snimace

Vystupné napatie: 24 VDC = 10% galvanicky oddelené
Vystupny prud: 130 mA v trvalej prevadzke, Spicka 180 mA

Maximalny vystupny prud cez vSetky kanaly s
- napajacim dielom: 400 mA
- dvomi napdjacimi dielmi: 1 ampér

Teplota okolia 0...+50°C
Teplota poCas skladovania a prepravy -20 ... +70°C
Trieda krytia IP 65

Pripojky 16 x kablovy skrutkovy spoj M12 x 1.5, oblast na svorky 3-7
mm
1 x RJ45 ethernetova pripojka

Rozhrania USB klu¢, USB kabel, ethernet/RS 485 Modbus RTU/TCP,

SDI a iné zbernicové systémy na vyziadanie, volitefny webovy
server

Vstupy snimacov

4/8/12 vstupy snimacov pre analégové a diginatine snimace -
volne obsaditelné

Digitalne snimace BEKO TECHNOLOGIES GmbH pre rosny
bod a spotrebu s rozhranim SDI FS109/211 DP109/110 séria
Digitalne externé snimace RS 485/ModBus RTU, iné
zbernicové systémy sa daju realizovat na vyZiadanie
Analégové snimace BEKO TECHNOLOGIES GmbH tlaku,
teploty, prudové vidlice predkonfigurované

Analdgové externé snimace 0/4 — 20 mA, 0 - 1/10/30V,
impulz, Pt100/Pt1000

Rozmery nastennej skrine

Rozmer: 300 x 220 x 109 mm

Hmotnost’

7,3 kg

Material skrinky

Hlinik s praskovym nastrekom, predna félia polyester

Vystupy

4 relé (max. spinacie napatie: 400 VAC / 300 VDC, spinaci
prud min. 10 mA, max. 6 A), riadenie alarmu, volne
programovatelné relé, hromadny alarm

Analdgovy vystup a impulz pri snimacoch s viastnym
signalnym vystupom prebrusené, ako napr. séria DP/FS

Pamatova karta

2 GB $tandardna pamatova karta, volitelna do 4 GB

Presnost Pozri Specifikaciu snimaca
Volitelné Webovy server
Volitelné Rychle meranie s 10 ms rychlostou snimania pre analégovy
snimac, max/min zobrazenie na sekundu
Volitelné Moznost' ,vyhodnotenie spotreby” Statistika, denné / tyzdenné /
mesacné zostavy
10 METPOINT® BDL
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Vstupné signaly

Signalny prud

Rozsah merania

0-20mA/4-20mA

(0 — 20 mA/4 — 20 mA)

interné alebo externé napajanie napatim Rozlisenie 0,0001 mA
Presnost + 0,003 mA £ 0,05 %
Vstupny odpor 50 Q
Napatie signalu Rozsah merania 0-1V
- Rozligenie 0,05 mV
Presnost +0,2mV +0,05%
Vstupny odpor 100 kQ
Napatie signalu Rozsah merania 0-10V/30V
(0-10V/30V) Rozligenie 0,5 mV
Presnost +2mV 0,05 %
Vstupny odpor 1 MQ
RTD Rozsah merania -200 - 850 °C
P00 Rozlisenie 0,1°C
Presnost +0,2 °C pri -100 — 400 °C
1+ 0,3 °C (zvys. oblast)
RTD Rozsah merania -200 ... 850 °C
Pt1000 Rozlisenie 0,1°C
Presnost +0,2°C pri-100 ... 400 °C
+ 0,3 °C (zvys. oblast)
Impulz Rozsah merania Min. diZka impulzu 100 pS

Frekvencia 0 — 1 kHz
Max. 30 VDC

6.1. Prierezy vedenia

Napajanie 100 — 240 VAC, 50 — 60 Hz, mimoriadna verzia 24 VDC:

Prierez vedenia napajanie: 0,75 mm?

Pripojky snimacov / vystupné signaly:

Prierez vedenia napajanie snimaca: Oblast’ svoriek 3-7 mm

METPOINT® BDL

1"
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6.2. Rozmery

B 349 (13.7) N
300 (11.8)
A A
Grafik Report /'\\ 66\
o Grafik/Aktuelle Werte Exportiere Daten ‘ O O\O/ \S/
Aktuelle Werte O L
N N~
Alarm Ubersicht Einstellungen ‘ N N
O O
Y
Y
112,5 (4.4) .
- > mm (inch)
METPOINT® BDL
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7. Montaz

Kryt METPOINT® BDL sa musi na stenu namontovat s vhodnymi hmozdinkami a skrutkami.

349 (13.7)

-t

-
324 (12.8)
A A
—
™
(&)
N—
o
N| o
2
o
Grafik Report LN
v (@]
Grafik/Aktuelle Werte Exportiere Daten
Aktuelle Werte
Alarm Ubersicht Einstellungen ‘ v
Alarm internal S| 16.04.2015
BB | Report 06:51:12
METPOINT*BDL
mm (inch)

UPOZORNENIE

Uchytenie na stenu

y

Nastenna montaz, uchytenie na stenu musi vydrzat Stvornasobnd hmotnost pristroja (7,3

kg).

METPOINT® BDL
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8. InStalacia

8.1. Bezpecnostné upozornenia

Nebezpecenstvo! | Sietové napitie
f V dosledku kontaktu s vodivymi neizolovanymi , dielmi existuje nebezpelenstvo zdsahu

elektrickym pradom, ktory moze spésobit tazké zranenia a smrt.

Opatrenia:

» Pocas elektroinstalacie dodrziavajte vSetky platné predpisy (napr. VDE 0100)!

* VSetky elektrické prace smie vykonavat len autorizovany odborny personal.

» Pripojenia k elektrickej sieti a k prislusnym ochrannym zariadeniam musia splfat’ platné zakonné ustanovenia
platné v mieste instalacie METPOINT® OCV; zapojenie a instalaciu musi vykonat prislu$ne kvalifikovany
odborny personal.

» Ubezpecte sa, Ze Ziadne Casti meraca nie su pod napatim a Ze merace sa pocas vykonu udrzbarskych alebo
servisnych prac nemdzu spojit' s elektrickou sietou.

Nebezpecenstvo! | Chybajlice uzemnenie!
f Pri chybajucom uzemneni (ochranna zem) existuje nebezpec€enstvo, Ze v pripade poruchy

mdzZe cez vodive diely, ktorych sa mbzete dotknut, viest sietové napatie. Dotyk takychto
dielov spOsobi Uraz elektrickym prudom so zranenim a smrtou.

Zariadenie musite bezpodmienecne uzemnit, resp. pripojit ochranny vodi¢ podla predpisov.
Na zastréke do siete nepouzivajte Ziadne konektory.

Zastréku do siete nechaijte v pripade potreby vymenit spdsobilému odbornikov.

Nebezpecenstvo! | Chybajlce oddelujlice zariadenie!
f VSetky napatia, ktoré su nebezpeéné na dotyk, sa musia dat’ vypnut cez priradené oddeluju-

ce zariadenia, ktoré sa montuju externe.

Oddelujuce zariadenie sa musi nachadzat v blizkosti pristroja.

Oddelujuce zariadenie musi splfiat normy IEC 60947-1 a IEC 60947-3.
Oddelujuce zariadenie musi oddelovat vSetky vodiCe, cez ktoré prechadza prud.
Oddelujuce zariadenie nesmie byt zabudované do privodu siete.

Pouzivatel musi mat k oddelujucemu zariadeniu lahky pristup.

14 METPOINT® BDL
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Zastreka pripojky do siete sa pouziva ako oddelovacie zariadenie. Pouzivatel musi mat' k oddelujucemu zariadeniu
lahky pristup a musi byt lahko rozpoznatelné. Je potrebné zastrékové spojenie so systémom CEE7/7.

VSetky elektrické vedenia, ktoré vedu napatie v sieti alebo iné napatie nebezpelné na dotyk (pripojka do siete, relé
alarmu a hlasenia), musia byt oSetrené s dvoijitou alebo zosilnenou izolaciou (EN 61010-1). Da sa to zabezpecit
pouzivanim plastovych vedeni, dodato¢nej druhej izolacie (napr. izolacnej hadice) alebo prislusnych vhodnych
vedeni so zosilnenou izol4ciou.

Pripojné vedenia mézu byt oSetrené napr. s izolacnou hadicou. Dodato€na izolacna hadica musi odolat’ elektrickym
a mechanickym zataziam, ku ktorym moze déjst podla zamyslanej prevadzky (pozri normu EN 61010-1, bod
6.7.2.2.1).

Nebezpedenstvo! | Siet'ové napatie
f Pri zapojeni pripojného vedenia sa musi zabezpedit to, aby ostala zachovana dvojita a

posilnend izolacia medzi prudovymi obvodmi, ktoré su nebezpecné na dotyk, a sekundarnym
prudovym obvodom, ktorého sa je mozné dotknut.

UPOZORNENIE | Izolacia

Dodato¢na izolacia musi byt vhodna pre skuSobné napatie 1500 V striedavého pruadu.
Hrubka izolacie musi byt minimalne 0,4 mm. napr.izolacna hadica, typ BIS 85 (firma Bierther
GmbH)

Dodatocna izolacia pripojnych vedeni (pripojka do siete, relé alarmu a hlaseni) sa da vyhotovit nasledovne:

(1) - Pripojné svorky (konektor)
(2) - Izolacna hadica pre pripojné vedenia
(3) - Pripojny kabel

METPOINT® BDL 15
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8.1.1. Zamedzenie elektrostatického vyboju (ESV)

Nebezpecenstvo! | Mozné poskodenie nasledkom ESV
m Pristroj obsahuje elektronické konstrukéné prvky, ktoré mézu citlivo reagovat na

elektrostaticky vyboj (ESV). Kontakt s elektrostaticky nabitymi osobami alebo predmetmi
ohrozuje tieto konstrukéné prvky. V najhorSom pripade sa okamzite znicia alebo vypadnu po
uvedeni do prevadzky.

Dodrziavajte poziadavky podfa normy EN 61340 -5-1, aby ste minimalizovali
pravdepodobnost’ 8kéd nasledkom réazového elektrostatického vyboja resp. im predisli.
Dbaijte aj na to, aby sa elektronické konstrukéné prvky nedotykali susediaceho napatia
napajania.

Podklady

Aby ste pri zasahu do elektronickych pristrojov nespésobili Ziadne Skody nasledkom chybnej manipulacie,
musite dodrziavat ochranné opatrenia na predidenie elektrostatickych vybojov podla noriem DIN EN 61340-5-1,
IEC 63140-5 a DIN EN 100 015.

Mézete tak zabranit vzniku elektrostatickych vybojov a s tym spojenych $kéd na pristroiji.

Opatrenia

Ihned ako sa kryt METPOINT® BDL otvori na Udrzbarske alebo servisné prace, musite splnit nasledujuce ochranné
opatrenia a pouzivat prislusné ochranné prostriedky:

* Pouzivat rohoz proti ESV s uzemrovacim spojom

* Nasadit pasku na zapastie
» Nastroj pred pouzitim vybit potretim o rohoz proti ESV

—

@

ATTENTION'!
ESD PROTECTED AREA
FOR ELECTROSTATIC

(-m UNLOADING DANGEROUS mﬁ
CONSTRUCTION COMPONENTS

16 METPOINT® BDL
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8.2. Schémy pripojenia

Nebezpedenstvo! | Siet'ové napitie

f Nasledkom chybného zapojenia pri inStalaénych pracach vznika nebezpecenstvo pre osoby

a material a okrem toho moze déjst k funkénym porucham BDL.

Opatrenia
Pri vykonavani vSetkych instalacnych prac musite nutne zohladnit bezpe&nostné upozornenia v kapitole 8.1 a
8.1.1.

8.2.1. Prehlad BDL so 4 kanalmi

X34 X3.2 >Z<? A ovan i
11213 1(2(3 asopovanie napatim:
b X03i0 b X:lo X2.1, X2.2:
3021 321 Na viastnu spotrebu
X1.1
I_|)§A21 21415161778 6 XA.2 g X2.2 X2.1 (= X3.1 - X3.4:
olo/oo(o[0|0]0|0 ﬂlff;‘fﬁl.“. % ol o Relé alarmu 1 -4
XA4 XA.3 | 0| o X4.1. S4.1:
olo[o[e]e]0[0]e ole[e[e]e]0[0]e (ox|  [ow|  X41 Pre CAN, RS485, R120
HEEEERER R REE KRN (o] [ou EEBBH obsadenie :
sa1 [T XA.1 - XA 4:
on 12345678 Kanaly snimacov 1 — 4
8.2.2. Prehlad BDL so 8 kanalmi
X3.4
11213 X1.1:
00 Zasobovanie napatim:
X2.1, X2.2:
XA.1 XA.2 Na vlastnu spotrebu
[I[172]3[4[5[6]7]8]9 [I[1T2]3[4[5]6]7]8
o0j0/0 00000 —oecoeeeeee X3.1-X3.4:
XA4 XA.3 Relé alarmu 1 -4
oj0(00(0 0000 CICICICICACACICL ]
9[8[ 7/6/5/4|3|2|1][] |9]8|7|6]543]2[1][] X4.1:
Pre CAN, RS485, R120
XB.4 XB.3 XB.2 XB.1 obsadenie
alessiassiei (slervaisiaiieitl (2laalnieleito Ssialsielt XA AL
analy snimacov 1 —
XB.1 - XB.4:
Kanaly snimacov 5 — 8

METPOINT® BDL 17



Navod na instalaciu a obsluhu

SK
8.2.3. Prehlad BDL so 12 kanalmi
X34 X3.2
3R] e BB =
olole ololo Napajanie napatim
3j2)1 32)211 X2.1, X2.2:
XA1 XA.2 ."_ Na vlastnu spotrebu
1(2(3|4|5(6|7 1(2| 34 7(8(9
ﬂooooooo 0 ﬂoogofgooso On X3.1 - X3.4:
XA4 A3 00 Relé alarmu 1 -4
o[o[o[o[o]o]o]o]e uuu|ou X4 X4.1:
obsadenie
0
):Bfuu o0 )0(3030000000 )0(30'0000000 >iBlo1uuou XA1 - XA4:
98| 7,6(5(4]3)21]l] 987654|321|] 9[8|7]6[5/4131211]i] 9(8]716]54]3]2/1] Kanaly snimacov 1 -4
XB.1 - XB.4:
Kanaly snimacov 5 — 8
XC4 XC.3 XC.2 XC.1 XC.1:XC.4:
olo(ooje(o[0(0(0 uuu|uo ole(o0je|o(0[o(0|_ (o|o(o|e|e(0|0(0|0 Kanaly snimacov 9 — 12
9/8)7/6(5(4[3[2/1][] |9/8]7/6]54[3[2[1][] [9]8]7]6]5413[211][] |9|8]7|6|5/43[2[1][]

8.2.4. BDL standardna verzia 100 - 240 VAC

L1

PE

100 — 240 VAC, 50 — 60 Hz

8.2.5. Napajanie napatim pri mimoriadnej verzii 24 VDC

X141
@® -
@ ~
@ ™
X2.1
@ -
@ «~
@ ™
@
@

L1

N

PE’

GND

U+ (24VDC)

Externé napajanie 24 VDC (X2.2 neobsadené)
Interné napajacie diely 100 — 240 VAC/24 VDC nie su osadené.
Napajacie napatie 24 VDC zapojte priamo na pin 4 a 5.

8.2.6. X2.1 a X2.2 pri Standardnej verzii 100 — 240 VDC, zapojena z vyroby

X2.1, X2.2
@ - L1’
@ ~ N’
@ " PE’ Len na vlastnu spotrebu
@® < GND
@ = U+ (24VDC)
18 METPOINT® BDL
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8.2.7. 4 xrelé alarmu, max. 230 VAC, 6A

@ - NO
@ ~ COM
@ = NC

X3.1:
X3.2:
X3.3:
X3.4:

NC a COM su zopnuté pri:
Alarm, vypadok napétia, prelomenie snimaca

Relé alarmu 1
Relé alarmu 2
Relé alarmu 3
Relé alarmu 4

8.2.8. Zbernicové systémy X4.1 a S4.1

X4.1
@ - Z
@ ~ Y S4.1
K W s i s
@ < B
@ A

RS485 Modbus
UZATVORENIE 120R S1, S8 ON

S2, 83, S7 ON

Verzia BDL so 4 kanalmi

METPOINT® BDL
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9. Zapojenie snimacov

Pri snimacoch spotreby a rosného bodu existuje moznost poskytnut namerané hodnoty ako analégovy prudovy
signal 4 — 20 mA na dalSie procesné spracovanie. V schémach zapojenia je vysvetleny odber pradového signalu
pre externy SPS/ZLT resp. externu indikaciu.

Nasledujuce schémy zapojenia platia pre XA.1 az XC.4!

Séria SD/DP = prenasac rosného bodu
Séria VFS/SF/FS = snimace spotreby
Séria SP = prevodnik merania tlaku

9.1. Prehlad zapojenia snimaov XA.1 — XA.4, XB.1 — XB.4, XC.1 - XC.4

XA.1-XA.4
XB.1 - XB.4
XC.1-XC.4

Abschlusswiderstand Z
RS485 o Ij] RS485 zakon&ovaci odpor ON/OFF

(+)A/RS485 (& ~ | |(+)A/RS485

(-)B/RS485 & | |(-)BRS485

SDI @ ™ SDI (interny prenos udajov pre vSetky snimace rosného bodu / spotreby)
Analog IN + @ <t ANALOG IN + (signal prudu a signal napétia)

Analog IN - O wv ANALOG IN —,, (signal prudu a signal napétia)

V Pt @ © ZDROJ PRUDU Snimage odporu

+Uv 24VDC @ N~ +Uyv, 24V DC napajanie pre snimace

.UVGND &

8

-Uv, GND snimacd

Ext. Anzeige @ o - Support Pin napr. pre ext. preposlanie 4 ... 20mA

20 METPOINT® BDL
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9.2. Zapojenie shimaéov BEKO

V prehfade zapojenia su zobrazené rézny moznosti zapojenia snimacov BEKO.

Snimaé RS485 SDI Impulz 0-10V 4-20 mA
2- 3- 4- y 3- 4-
vodicovy vodicovy vodicovy vodicovy vodicovy vodicovy
SD11/SD21 X
SD23 X X X
SP11/SP21/ SP61 X
SP22 / SP62 X X
VFSTI/TM X X X
SF13 / SF53 X X X
FS109 / FS211 X
OCV compact X X
PC 400 X
PT 1000 X

9.2.1. Zapojenie METPOINT®SD11 / SD21

Obrazok pélov konektora, M12 x 1, 4-pélovy, A kdédované

Obrazok pélov konektora Obrazok polov konektora Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca Pohlad zo strany objimky Pohlad zo strany skrutky

9.2.1.1. Analégovy - 2-vodi€ovy 4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia METPOINT® SD11 / SD21 a METPOINT® BDL

SD11/8D21
-~ RL =
3 oy // \ + c(\ - Analog IN + o
- b
[ \ \J Analog IN - =
| | 4..20 mA Z
| g
1 +U, | | =
— — u
| \ / =
4..20 mA I
Obsadenie PIN snimaé Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladny (+) vystup napajania hnedy PIN-7 +U,
, . ) Analdgovy
PIN-3 +lour Vystup prudu modré PIN-4 N +
PIN-4 neobsadeny
PIN-2 neobsadeny

METPOINT® BDL 21
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9.2.2. Zapojenie METPOINT® SD23

Obrazok poélov konektora, M12 x 1, 8-pélovy, A kédované

Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca

Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany objimky

Obrazok polov konektora
Pohlad zo strany skrutky

9.2.2.1. Analégovy - 4-vodicovy , 4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia METPOINT® SD23 a METPOINT® BDL

RL ;
sD23 o tour /P‘\ HOA) :
| =
| 4..20 mA 3| a
GND | Analog IN + J—— @
J T @
|| | I Analog IN - 5 E
+u 6|8
4 l T I + U\/ |_
| 7 | W
| -U | | - Uv =
4 ..20 mA D—v | ' 8
Y 9
Obsadenie PIN snimac¢ Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
. . . Analégovy
PIN-4 +lour Vystup pradu biely PIN-4 IN +
PIN-6 GND Analégovy referenény potencial Gierny PIN-5 | AnalodoVy
PIN-5 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-2 neobsadeny
PIN-3 neobsadeny
PIN-7 neobsadeny
PIN-8 neobsadeny

METPOINT® BDL
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9.2.2.2. Analégovy - 4-vodi¢ovy,0... 10V

Obrazok zapojenia METPOINT® SD23 a METPOINT® BDL

Ry p
sD23 2 Yo 1 >
\
[ 3| o
3 _GND ’I | Analog IN + 7 m
J T @
Il | Analog IN - 5 E
1. +U, | ! 5 8
4 T T I + UV =
\ !’ 097 |u
U B
0. 10V |y \\ L ' 8
Y 9
Obsadenie PIN snimaé Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
PIN-2 + Uy, Kladné (+) zapojenie signalu merania biely PIN-4 A“?,'\?%O"y
PIN-3 GND Analégovy referenény potencial cierny PIN-5 Ana:llggiovy
PIN-5 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-4 neobsadeny
PIN-6 neobsadeny
PIN-7 neobsadeny
PIN-8 neobsadeny

9.2.2.3. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485

Obrazok zapojenia METPOINT® SD23 a METPOINT® BDL

(+) A/ RS485

sD23 Tt A A\ (-)B/RS485
| \\ 5|
8 -8B I m
V) | I |@_
| Z
1 _+U, P e}
2 - =

|
| | w
5 _-u, \ =
RS485 ) )

Obsadenie PIN snima¢ Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
PIN-7 Zbezﬁ')ca A Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 biely PIN-1 | (+)A/RS485
PIN-8 ZbBer(’]')C"" Invertovany signal (-) rozhrania RS485 gierny PIN-2 | (-)B/RS485
PIN-5 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-2 neobsadeny
PIN-3 neobsadeny
PIN-4 neobsadeny
PIN-6 neobsadeny
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9.2.3. Zapojenie METPOINT® SP11 / SP21 / SP61

Obrazok polov konektora, M12 x 1, 4-pélovy, A kédované

Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca

Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany objimky

Obrazok polov konektora
Pohlad zo strany skrutky

3 QO 0O+4
20 O1

9.2.3.1. Analégovy - 2-vodicovy , 4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia METPOINT® SP11 / SP21 / SP61 a METPOINT® BDL

SP11/21/61
R. a
3l /N + //—(\ - Analog IN + @
[ \J Analog IN - E
| 4..20 mA =
| Q
1 + Uv | | =
) \ 1 L
| / =
4 ...20 mA =
Obsadenie PIN snimac¢ Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajacieho napatia hnedy PIN-7 +U,
. . . Analégovy
PIN-3 +lour Vystup pradu modré PIN-4 IN +
PIN-4 neobsadeny
PIN-2 neobsadeny

METPOINT® BDL
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9.2.4. Zapojenie METPOINT® SP22 / SP62

Obrazok polov konektora, M12 x 1, 4-pélovy, A kédované

Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca

Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany objimky

Obrazok polov konektora
Pohlad zo strany skrutky

3 QO 0O+4
20 O1

9.2.4.1. Analégovy - 4-vodi¢ovy ,0...10V

Obrazok zapojenia METPOINT® SP22 / SP62 a METPOINT® BDL

R
4otV N N !
SP22 / SP62 D) out A\
| \\ \/_(/ 2 4
0..10V 3|0
2 N GND ,’ | Analog IN + 7 o
A I ®
: : | Analog IN - 5 Z
1 +U, | o
~ . | 6 o
’ P | e 7 i
u Vo -U, =
010y Py % 1 | 8
hd 9
Obsadenie PIN snimac¢ Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
PIN-4 +U,, Kladné (+) zapojenie signalu merania biely PIN-4 | Anaodowy
PIN-2 GND Analégovy referenény potencial Gierny PIN-5 | Analodowy
PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,

9.2.4.2. Analégovy - 3-vodi¢ovy ,0...10V
Obrazok zapojenia METPOINT® SP22 / SP62 a METPOINT® BDL

SP22/ SP62 R, =
4 5 + Uy i/\\ + //‘(\ - Analog IN + gJ
po) \J Analog IN - E
| 0..10V =
1 +U | o
) v | o
] | 5
3 -u, [ =
U — T /
0..10V /

Obsadenie PIN snima¢ Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
PIN-4 +U,,, Kladné (+) zapojenie signalu merania biely PIN-4 | Ana0gowy
PIN-2 neobsadeny
PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
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9.2.5. Zapojenie VFSTI/ TM

Obrazok pélov konektora A, M12 x 1, 5-pélovy, A kodované (podfa EN 61076-2-101)

Obrazok polov konektora Obrazok pélov konektora Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca Pohfad zo strany objimky Pohlad zo strany skrutky

Obrazok pélov konektora B, M12 x 1, 6-polovy, A kédované (podl'a EN 61076-2-101)

Obrazok polov konektora Obrazok pdlov konektora Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca Pohlad zo strany objimky Pohlad zo strany skrutky
3
20 © 04
10 o 06
7

9.2.5.1. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485
Zapojenie sa realizuje cez zastréku A.

Obrazok zapojenia METPOINT® VFS TI/ TM a METPOINT® BDL

(+)A/ RS485

VESTI/TM /.2y A . \ | ()B/Rs485
. [ .
N B L g:
4 I || E
| z
5 +U || O
S \ ‘\ ’l . UV E

/ -u
) \ } =
RS485 | iy Uy iﬁl I

Shsadenie Funkcia Farbazily  Obsadenie PIN BDL
PIN-1 neobsadeny
PIN-2 Bus A (+) Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 biely PIN-1 (+) A/ RS485
PIN-3 -u, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-4 Bus B (-) Invertovany signal (-) rozhrania RS485 cierny PIN-2 (-) B/ RS485
PIN-5 +U, Kladné (+) zapojenie napdjania hnedy PIN-7 +U,

26 METPOINT® BDL



SK Navod na instalaciu a obsluhu

9.2.5.2. Analégovy - 2-vodi€ovy , 4 ... 20 mA
Zapojenie sa realizuje cez zastréku B.

Obrazok zapojenia METPOINT® VFS TI/ TM a METPOINT® BDL

VFSTI/TM
-
a L a
3 * lour JERY YN\ Analog IN + oM
/ A ®
[\ \J Analog IN - E
[ 4..20mA z
| Q
4 GND | | =
) \ II Lu
I =

Obsadenie
PIN snimac

Funkcia

Farba zily

Obsadenie PIN BDL

PIN-1 not assig neobsadeny ned

PIN-2 neobsadeny

PIN-3 . Vystup pradu sivy PIN-4 A”a'c"(ng‘)"’y IN
PIN-4 GND Kladné (+) zapojenie napajania Cierny PIN-7 +U,
PIN-6 neobsadeny

PIN-7 neobsadeny

9.2.5.3. Analégovy - Galvanicky izolovany vystup impulzu
Zapojenie sa realizuje cez zastréku A.

Obrazok zapojenia METPOINT® VFS TI/ TM a METPOINT® BDL

VFSTI/TM
9] > +U, /N =+ u,
[
Lo
ERC U
W
Obsadenie . - .
PIN snimaé Funkcia Farba zily Obsadenie PIN
PIN-1 neobsadeny
PIN-2 neobsadeny
PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré -U,
PIN-4 neobsadeny biely
PIN-5 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy +U,

METPOINT® BDL
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Zapojenie sa realizuje cez zastr¢ku B.

Obrazok zapojenia METPOINT® VFS Tl / TM a METPOINT® BDL

SF13/SF53 /|  um

4 5 7\ R Analog IN +

Analog IN -

a

METPOINT® BDL

D )
/
3 =
Impuls -
R=47k0
Obsadenie . < .
PIN snimaé Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 neobsadeny
PIN-2 neobsadeny
PIN-3 neobsadeny
PIN-4 neobsadeny
PIN6 | PulseE Impulz E zelena PIN-4 | Anaicgov Il
PIN-7 Pulse C Impulz C ZIta PIN-7 +U,

9.2.6. Zapojenie SF13/ SF53

Obrazok pélov konektora A, M12 x 1, 5-pélovy, A kodované (podla EN 61076-2-101)

Obrazok polov konektora Obrazok polov konektora Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca Pohlad zo strany objimky Pohlad zo strany skrutky
20 P 03
O
10 04

Obrazok pélov konektora B, M12 x 1, 5-p6lovy, A kédované (podla EN 61076-2-101)

Obrazok polov konektora Obrazok polov konektora Obrazok pdlov konektora
Pohlad zo strany vysielada Pohlad zo strany objimky Pohlad zo strany skrutky

20 5 O3
O
10 04
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9.2.6.1. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485
Zapojenie sa realizuje cez zastréku A.

Obrazok zapojenia METPOINT® SF13 / SF53 a METPOINT® BDL

(+) A/ RS485
(-) B/ RS485

SF13/ SF53 /| —um) '

4 -B L @
) 1 ®
s | T =
o z

1 _+U, L 8
! | -

\ | 1]

=

RS485

w
O/

C

<

g

]

<
O

S 2denie Funkcia Farbazily  Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
PIN-2 Zbe[ﬂi)ca A Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 biely PIN-1 | (+)A/RS485
PIN-4 Zbgr(r]i)ca Invertovany signal (-) rozhrania RS485 Gierny PIN-2 | (-)B/RS485
PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-5 neobsadeny

9.2.6.2. Analogovy - 3-vodi€ovy , 4 ... 20 mA
Zapojenie sa realizuje cez zastrcku A.

Obrazok zapojenia METPOINT® SF13 / SF53 a METPOINT® BDL

SF13/ SF 53 R, —
; %) a
5 * lour / \ + //‘(\ - Analog IN + ! gl
| ‘\ \J Analog IN - E
[ 4..20 mA % <
1 +U, | | @)
o
[ =
(. g
3 -u, (|
| - —+
4..20mA Y

Obsadenie . < .

PIN snimaé Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy PIN-7 +U,
PIN-5 +lour Vystup pradu sivy PIN-4 A”a'o(?r‘;"y IN
PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-2 neobsadeny biely
PIN-4 neobsadeny Cierny
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9.2.6.3. Analégovy - Galvanicky izolovany vystup impulzu
Zapojenie sa realizuje cez zastréku A.

Obrazok zapojenia METPOINT® SF13 / SF53 a METPOINT® BDL

SF13/ SF 53
1 +U - +U
) v // \\ ° v
L
3 Y \ S
\ / -

Obsadenie
PIN snimac

Funkcia

Obsadenie PIN

Farba zily

PIN-1 +U, Kladné (+) zapojenie napajania hnedy +U,
PIN-2 neobsadeny

PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré -U,
PIN-4 neobsadeny biely

PIN-5 neobsadeny Cierny

Zapojenie sa realizuje cez zastrcku B.

Obrazok zapojenia METPOINT® SF13 / SF53 a METPOINT® BDL

1
SF13/ SF53 l— ¢ 2
3| B
4 ) Analog IN + m
0 I ) 41e
. | ] Analog IN - 5 %
R \-\ L 6 | a
/ [
7 | W
3 = 8 =
Impuls |-
9
R =4.7kQ
Obsadenie . . .
PIN snimaé Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 +U, neobsadeny hnedy
PIN-4 Impulz Impulz Sierny PIN-4 A”a"’(ﬂ‘)"’y IN
PIN-5 Impulz Impulz sivy PIN-7 +U,
PIN-3 -U, neobsadeny modré
PIN-2 neobsadeny biely

METPOINT® BDL
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9.2.7. Zapojenie METPOINT® FS109 / FS211

Obrazok polov konektora, M12 x 1, 5-pélovy, A kédované

Obrazok pélov konektora Obrazok polov konektora Obrazok pélov konektora
Pohlad zo strany vysielaca Pohlad zo strany objimky Pohlad zo strany skrutky

10 5 Q4
O
20 Os

9.2.7.1. Digitalny - SDI rozhranie
Obrazok zapojenia METPOINT® FS109 / FS211 a METPOINT® BDL

,
FS109 / FS211 1 sDI [ \\ SDI N
), } %) [a]
| \\ Analog IN + m
3 +U, | |®—
7 [ | P
2 N UV Il | 8
” T i
| | RL s
| 4 \+ lour \ ,) + / -
4..20mA Y v/
4..20 mA
Obsadenie PIN snima¢ Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
PIN-1 SDI Digitalne rozhranie hnedy PIN-3 SDI
PIN-3 +U, Kladné (+) zapojenie napdjania modré PIN-7 +U,
PIN-2 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania biely PIN-8 -U,
, . . ext.
PIN-4 +1our Vystup pradu Cierny PIN-9 indikacia
PIN-5 neobsadeny
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9.2.8. Pripojka OCV compact

9.2.8.1. Analégovy - 2-vodic¢ovy 4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia METPOINT® OCV compact a METPOINT® BDL

ocv
compact

- R a
X22:4 N loor 7/ \ + G\ - Analog IN + g)

d [ |
X22:3 GeND L o
D \ o
7 [
I X L

4 ..20mA =

ogesfgrﬁgfct Funkcia Farbazily  Obsadenie PIN BDL
X22:9 neobsadeny
X22:8 neobsadeny
X22:4 . Vystup pradu hnedy PIN-4 A”a'é(ﬁ‘;"y IN
X22:3 GND Analégovy referenény potencial modré PIN-5 A”ﬁ\'fg;"’y

9.2.8.2. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485
Obrazok zapojenia METPOINT® OCV compact a METPOINT® BDL

(+)A/ RS485

ocv (-)B/RS485
compact =
X22:9 5 +A = o
[\ [
] z
X22:8  -B | 3
) 1\ / o
J =
X =
L =

RS485
Obsadenie . < .

OCV compact Funkcia Farba zily Obsadenie PIN BDL
X22:9 Zbe[ﬂi)ca A Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 hnedy PIN-1 | (+)A/RS485
X22:8 Zbgr(rfi)ca Invertovany signal (-) rozhrania RS485 modré PIN-2 | (-)B/RS485
X22:4 neobsadeny
X22:3 neobsadeny
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9.2.9. Pripojka PC 400

9.2.9.1. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485

Obrazok zapojenia PC 400 a METPOINT® BDL

(+)A/ RS485

PC 400

RS485

METPOINT® BDL

(-) B/ RS485
2 _*+A //\\
o
b
4 -B , |
N | I
L

3 .y U
v \
Y

Obsadenie
PIN snimac¢

Funkcia Farba zily

Obsadenie PIN BDL

PIN-3 -U, Zaporné (-) zapojenie napajania modré PIN-8 -U,
PIN-2 Bus A (+) Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 biely PIN-1 (+) A/ RS485
PIN-4 Bus B (-) Invertovany signal (-) rozhrania RS485 Cierny PIN-2 (-) B/ RS485
PIN-1 neobsadeny

PIN-5 neobsadeny

9.2.10. Pripojka PT 1000

9.2.10.1. Analégovy - 4-vodi¢ovy,0... 10 V

Obrazok zapojenia PT 1000 a METPOINT® BDL

PT 1000

Analog IN +

Analog IN -

A V Pt

-U

\

olo|N|jo|loa|s|w|nd]|=
METPOINT® BDL

Obsadenie PIN snimac¢

Funkcia

Farba zily Obsadenie PIN BDL

- - Zdroj prudu Cervené PIN-6 V Pt
- - Kladné (+) zapojenie signalu merania biely PIN-4 | Anaogovy
- - Analégovy referenény potencial Cervené PIN-5 Ane:llf';giovy
- - Zaporné (-) zapojenie napajania biely PIN-8 -U,

METPOINT® BDL
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9.3. Pripojenie d’alSich snimacov

Na METPOINT® BDL sa daju pripojit dalSie analégové a digitalne snimace.

Rézne moznosti pripojenia su znazornené podfa typu prenosu meracich signalov.

9.3.1. Analégovy -0/4 ... 20 mA

9.3.1.1. Analégovy - 2-vodi¢ovy 0/4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia analégovy 2-vodi¢ovy 0/4 ... 20 mA

~ R, =
/'y L % =)
_* lour [ + c(\ - Analog IN + ! éﬂ
- Fy \J Analog IN - =
Iy 0/4... 20 mA Z
| | (@)
| =
| l' w
- * UV ‘\ [ =
I - \/
0/4 ... 20 mA T
(QISEE TS Funkcia Obsadenie PIN BDL
PIN snimaé¢
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
+ 1o Vystup prudu PIN-4 Analégovy IN +

9.3.1.2. Analégovy - 3-vodi€ovy 0/4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia analégovy 3-vodicovy 0/4 ... 20 mA

R
> + 1o //\\ + //(\ - Analog IN + [
I \J Analog IN -

I 0/4... 20 mA ¢
D + UV I |
- T |
(.
-U, |
- —+

|

0/4 ... 20 mA i

METPOINT® BDL

Obsadenie

PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
+ 1oy Vystup pradu PIN-4 Analégovy IN +
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
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9.3.1.3. Analégovy - 4-vodi€ovy 0/4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia analégovy 4-vodicovy 0/4 ...

D +loyr /’\\ 12
[ —
;o) 0/4... 20 mA 3|0
GND | | Analog IN + m
- Pl \ Analog IN - b &
|| 9 5|2
+U, | [©)
———) v | 6 o
l\ ” | i EV 7 | i
! N U, \\ / [ - 8 =
) T
0/4 ... 20 mA i 9
Obsadenie . .
PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
+lour Vystup pradu PIN-4 Analégovy IN +
GND Analégovy referenény potencial PIN-5 Analégovy IN -
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,

9.3.2. Analégovy -0 ... 1/10/30 V

9.3.2.1. Analoégovy - 3-vodi¢ovy 0 ... 1/10/30 V

Obrazok zapojenia analégovy 3-vodi¢ovy 0 ... 1/10/30 V

RL al
A -
> +Ugyr i/ \\ + c(\ Analog IN + g
| Analog IN - =
[ 1 011080V <
+U, | o]
- | o
’ ] \ B
-u, ‘\ | l : =
u E— T 1
0...1/10/30V l/
Obsadenie . .
PIN snimag Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
+U Kladné (+) zapojenie signalu merania PIN-4 Analégovy IN +
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
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9.3.2.2. Analégovy - 4-vodi¢ovy 0 ... 1/10/30 V

Obrazok zapojenia analégovy 4-vodi¢ovy 0 ... 1/10/30 V

R ]
ot Ugur Fal + % - .
[ —
- GND l, \\ 0...1/10/30 V Analog IN + z gon
D : ll ‘ Analog IN - 5 E
) Y ll ! | +u 96 g
\ }’ 27 L
0... 1/l110/30v - \“ : ' 98
yo.. 11050V | i 9
Fc,’lﬁs:gif:;% Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
+U_, Kladné (+) zapojenie signalu merania PIN-4 Analégovy IN +
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,

9.3.3. Rozhranie SDI

9.3.3.1. Digitalny - 3-vodic¢ovy SDI rozhranie

Obrazok zapojenia 3-vodi¢ovy SDI rozhranie

\

_SDI ’/ \ sDI =

| \\ Analog IN + gﬂ

) *Yy ‘I ? Analog IN - E

~ UV 1 | 8

T - b

! L =
4..20 mA L
\ /

hd )

Obsadenie . .

PIN snimag Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladné (+) zapojenie napajania PIN-7 +U,
SDI Digitalne rozhranie PIN-3 SDI
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-9 ext. indikacia
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9.3.3.2. Digitalny - 4-vodi¢ovy SDI rozhranie

Obrazok zapojenia 4-vodi¢ovy SDI rozhranie

A

SDI

I f \ SDI 5 al

| | Analog IN +1 o
- + UV | \l 4 |®_
7 r Z
L ,@
| } R_ L
| =
+ IOUT \ I + -
! = W @—‘
4..20mA
i 4...20 mA

Obsadenie . .

PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladné (+) zapojenie napajania PIN-7 +U,
SDI Digitalne rozhranie PIN-3 SDI
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,

+1our Vystup pradu PIN-9 ext. indikacia

9.3.4. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485

Obrazok zapojenia obojsmerny zbernicovy systém RS485

(+)A/RS485
A Fa) (-) B/RS485
| A —
| a
-B | m
) | | ®
| =
|| Z
+U, | ' ©)
| ] L
-U L/ =
v /
RS485 [ y
Obsadenie . .
PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladné (+) zapojenie napajania PIN-7 +U,
Zbernica A (+) Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 PIN-1 (+) A/ RS485
Zbernica B (-) Invertovany signal (-) rozhrania RS485 PIN-2 (-) B/ RS485
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
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9.3.5. Analégovy - Galvanicky izolované snimac¢e impulzov

Obrazok zapojenia snimac¢ impulzov

1 2 1
1 J 2
s 5‘
0 Analog IN + i m
+ [c)
‘T‘T{ 7_7 Analog IN - 5 E
6|8
1=25V-30V =
0=0V-0.7V ; g
9
;’Iﬁs:gif:;% Funkcia Obsadenie PIN BDL
Impulz Impulz PIN-4 Analégovy IN +
Impulz Impulz PIN-5 Analégovy IN -

Obrazok zapojenia snima¢ impulzov

1
2
-
3|0
1 2 Analog IN + o
I -r- 4 | e
| ) ( Analog IN - 5 E
0 =3 R 612
T \ i
Pon - Uv =
- 8
R=4.7kQ 9
clocre sl Funkcia Obsadenie PIN BDL
PIN snimac¢
Impulz Impulz PIN-4 Analégovy IN +
Impulz Impulz PIN-8 -U,

Obrazok zapojenia snima¢ impulzov

1
2 -
I ! z ° Analog IN + 2 8
-r- @
J 4 4 ( Analog IN - E
0 =3 R ° 15
i 6 | A
Pon t t -L- * Ev 7 u|_J
- v 8 2
R=4.7kQ 9
Qizeln s Funkcia Obsadenie PIN BDL
PIN snimac¢
Impulz Impulz PIN-4 Analogovy IN +
Impulz Impulz PIN-7 +U,
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9.3.6. Snimace odporu

9.3.6.1. Analégovy - 2-vodi¢ové snimace odporu

Obrazok zapojenia 2-vodicové snimace odporu

-
%) a
Analog IN + om
72 1B
Analog IN - 5 z
@)
o
'_
L
=
SIRCENIG Funkcia Obsadenie PIN BDL
PIN snimac
- Kladné (+) zapojenie signalu merania PIN-4 Analégovy IN +
- Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,

9.3.6.2. Analogovy - 3-vodi€ové snimace odporu

Obrazok zapojenia 3-vodicové snimace odporu

1
2
-
310
Analog IN + m
4 | e
|_
511 Z
V Pt
6| &
7 | o
- Uv s =
9
(2SR Funkcia Obsadenie PIN BDL
PIN snimaé
- Kladné (+) zapojenie signalu merania PIN-4 Analégovy IN +
- Zdroj pradu PIN-6 V Pt
- Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
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9.3.6.3. Analdégovy - 4-vodi€ové snimace odporu

Obrazok zapojenia 4-vodicové snimace odporu

1
2
—
3| a
Analog IN + m
41
Analog IN - 5 |z
A V Pt 6 8
7 |
-U, 5 S
9
Obsadenie . .
PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
- Kladné (+) zapojenie signalu merania PIN-4 Analégovy IN +
- Zaporné (-) pripojenie meracieho signalu PIN-5 Analogovy IN -
- Zdroj pradu PIN-6 V Pt
- Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,

9.4. Pripojenie externych ukazovatelov (PLC / ZTL)

Na METPOINT® BDL sa daju preberat prudové signaly pre externé PLC / ZLT resp. externého ukazovatela.
Rézne moznosti pripojenia su znazornené podla typu prenosu meracich signalov.

9.4.1. Analégovy -0/4 ... 20 mA

9.4.1.1. Analégovy - 2-vodi¢ovy 0/4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia analégovy 2-vodicovy 0/4 ... 20 mA

SPS/ r
zTL ~ a
+U, \\ Analog IN + g:
) n
) T z
P! o
[ l\ ,’ R £
4...20 mA + 1 + - w
I D— /’ A =
0/4 ... 20 mA \y' 0/4..20mA
Obsadenie . .
PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
+lour Vystup pradu PIN-9 ext. indikacia
- Vstup pradu PLC / ZTL PIN-9 ext. indikacia
- Vystup pradu PLC / ZTL PIN-4 Analégovy IN +
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9.4.1.2. Analégovy - 3-vodi€ovy 0/4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia analégovy 3-vodiCovy 0/4 ... 20 mA

—
[m)
;_'I:_’E/ N U, //\\ Analog IN + m
’ I [
-U, 1 Z
D f o
LR o
I I L+ - S
4.20mA| [fos.20mA| T Flor @_
i 0/4... 20 mA
Obsadenie . .
PIN snimag Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napajania PIN-7 +U,
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
+lour Vystup pradu PIN-9 ext. indikacia
- Vstup pradu PLC / ZTL PIN-9 ext. indikacia
- Vystup pradu PLC / ZTL PIN-4 Analégovy IN +

9.4.1.3. Analégovy - 4-vodi€ovy 0/4 ... 20 mA

Obrazok zapojenia analégovy 4-vodicovy 0/4 ...

GND -~
SPS/ - ’/ \\
zZTL [ =
. +U, | Analog IN + g:
{ || L Analog IN - E
[ Y l‘ ! 2
4..20mA \\ ’! R, E
0/4 ...I20 mA ™ o L -
—?t 0/4... 20 mA
ppsadenie Funkcia Obsadenie PIN BDL
+U, Kladny (+) vystup napdjania PIN-7 +U,
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
GND Analégovy referenény potencial PIN-5 Analogovy IN -
+lour Vystup pradu PIN-9 ext. indikacia
- Vstup pradu PLC / ZTL PIN-9 ext. indikacia
- Vystup pradu PLC / ZTL PIN-4 Analogovy IN +
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9.4.2. Rozhranie SDI

9.4.2.1. Digitalny - 3-vodic¢ovy SDI rozhranie

Obrazok zapojenia 3-vodicovy SDI rozhranie

SPS/ soi u
ZTL ) / A )
\ m
v, 1 3
7 | [ Z
Nl Yy | / 8
: ! ¢ v =
4..20mA 4..20 mA N W
4..20 mA
Obsadenie . .
PIN snimag Funkcia Obsadenie PIN BDL
SDI Digitalne rozhranie PIN-3 SDI
+U, Kladné (+) zapojenie napajania PIN-7 +U,
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-9 ext. indikacia
- Vstup pradu PLC / ZTL PIN-9 ext. indikacia
- Vystup pradu PLC / ZTL PIN-4 Analégovy IN +

9.4.2.2. Digitalny - 4-vodi¢ovy SDI rozhranie

Obrazok zapojenia 4-vodi¢ovy SDI rozhranie

SPS/ | /N L
P SDI \
ZTL D L Sol a
I | Analog IN + m
_+U, ,l | [
. =
N UV | ll 8
1 V) I T =
4..20mA R L
+1 \ ! + C - =
| D out \ / /
4..20mA
L 4..20mA
Obsadenie . .
PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
SDI Digitalne rozhranie PIN-3 SDI
+U, Kladné (+) zapojenie napajania PIN-7 +U,
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
+lour Vystup pradu PIN-9 ext. indikacia
- Vstup pradu PLC / ZTL PIN-9 ext. indikacia
- Vystup pradu PLC / ZTL PIN-4 Analégovy IN +
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9.4.3. Digitalny - Obojsmerny zbernicovy systém RS485

Obrazok zapojenia obojsmerny zbernicovy systém RS485

(+)A/RS485
| +A /'\ 1
o \ (-) B/RS485

SPS/ i B T \ 2 .
ZTL > ’I \ 3| a
o Yy | l 4 o
i | i |®—
U 5] Z
) t o
| | | + 6 o
4..20mA St lor | R D
RS485 - N +< )- -u, s =S

= 4..20mA 9

Obsadenie . .

PIN snimaé Funkcia Obsadenie PIN BDL
Zbernica A (+) Neinvertovany signal (+) rozhrania RS485 PIN-1 (+) A/ RS485
Zbernica B (-) Invertovany signal (-) rozhrania RS485 PIN-2 (-) B/ RS485

+U, Kladné (+) zapojenie napajania PIN-7 +U,
-U, Zaporné (-) zapojenie napajania PIN-8 -U,
+lour Vystup pradu PIN-9 ext. indikacia
- Vstup pradu PLC / ZTL PIN-9 ext. indikacia
- Vystup pradu PLC / ZTL PIN-4 Analégovy IN +
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10. Spojenie BDL s PC

Dolezité:
IP adresy PC a BDL musia byt zadané staticky (DHCP vypnuté) a nachadzat’ sa v rovnakej sieti. Po zmene IP
adresy BDL sa musi pristroj reStartovat!

Upozornenie:
IP adresa BDL.: Pozri kapitola, 12.2.5.3 nastavenie siete

Restartovanie BDL: Pozri kapitola, 12.2.5.7 VVynulovanie na tovarenské nastavenia

BDL sa da s PC spojit' s 8-zilovym kablom Crossover, ktory ma na kazdej strane zastréku RJ45, alebo s
ethernetovym kablom a adaptérom na Crossover.

Kabel Crossover so zastrckou RJ45 Adaptér na Crossover

Ked sa BDL spoijilo s PC s vhodnym kablom, so softvérom METPOINT® READER SW201 sa daju vykonavat
grafické a tabulkové vyhodnocovania udajov.

Nastavenia siete pre PC s Windows:

Windows 7:

Start » Ovladanie systému » Centrum sieti a povoleni » Zmenit nastavenia adaptéra » Spojenie LAN »
Vlastnosti » Internetovy protokol verzia 4 (TCP/IPv4) » Pouzit nasledujucu IP adresu »

Vlozit IP adresu a masku podsiete

Potom: OK » OK » Zatvorit

Windows Vista:

Start » Ovladanie systému » Centrum sieti a povoleni » Sprava sietovych pripojeni » Spojenie LAN »
Vlastnosti » Internetovy protokol verzia 4 (TCP/IPv4) » Pouzit nasledujucu IP adresu »

Vlozit IP adresu a masku podsiete

Potom: OK » OK » Zatvorit

Windows XP:

Start » Nastavenia » Ovladanie systému » Sietové pripojenie » Pripojenie LAN »

Vlastnosti » Internetovy protokol (TCP/IP) » Pouzit nasledujucu IP adresu » Vlozit IP adresu a masku podsiete.
Potom: OK » OK & Zatvorit
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11. SD karta a batéria

Na ulozenie a dalSie spracovanie zaznamenanych vysledkov merania sa vnutri krytu BLD nachadza Strbina na SD
kartu.

Zabudovana batéria (gombikova) zabezpedcuje prijem konfiguraénych tdajov METPOINT® BDL aj v pripade
vypadku napatia.

Nebezpecenstvo! | Batéria a SD karta!
f Vymenu batérie a SD karty smie vykonavat iba opravneny odborny personal v stave bez

napatia.

Nebezpecenstvo! | Mozné posSkodenie nasledkom ESV

Pristroj obsahuje elektronické konstruk&né prvky, ktoré mézu citlivo reagovat na
m@ elektrostaticky vyboj (ESV) alebo sa mézu poskodit.

Opatrenia
Pri vSetkych udrzbarskych a servisnych pracach, ktoré si vyzaduju otvorenie krytu, musite zohfadnit’ pokyny na
zamedzenie elektrostatického vyboja uvedené v kapitole 8.1.1.

SD karty resp. batérie ur€ené na pouzitie musia mat nasledovné Specifikacie:

Velkost typ karty: SD karta Typ batérie: Gombikova CR2032
Max. kapacita: 4 GB Kapacita: 170 mAh
Systém suborov: FAT32 Rozmer: 20 x 3,2 mm
Rozmer 32x24x2,1mm Napatie: 3V

Systém Litium

11.1. Vymena batérie

Povolte skrutky na veku krytu a otvorte veko
Batériu opatrne vyberte

VloZte novu batériu - poloha podla zobrazenia
Veko krytu priskrutkujte

Pwh=

180°
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11.2. Vymena karty SD

Uvolnite a odstrante skrutkovu zatku [1]

SD kartu lahko zatlacte dole a vyberte ju zo Strbiny na SD kartu
Novu SD kartu zastréte do Strbiny na SD kartu, az kym nezapadne
Vlozte a utiahnite skrutkovu zatku [1]

pWN=

12. Obsluha BDL

Obsluha sa v ¢o najvacsej miere vysvetluje sama a vykonava sa v ponuke cez dotykovy panel. Jednotlivé polozky
v ponuke sa volia kratkym ,tuknutim® s prstom alebo méakkym okruhlym kolikom.

Pozor:

Nepouzivajte koliky ani iné predmety s ostrymi hranami!
Mb6zZe dojst k poskodeniu fdlie!

Snimace musite po zapojeni nakonfigurovat.

Vo vSetkych poliach s bielym pozadim modzete vykonavat zadania alebo zmeny. Namerané hodnoty sa daju
zobrazit' v podobe krivky alebo hodnét.

Slova so zelenam pismom odkazuju hlavne na obrazky v odsekoch kapitol. Aj dolezité cesty alebo polozky ponuky,
ktoré s tym suvisia, su oznacené zelenym pismom.

Vodenie cez ponuku je vSeobecne so zelenym pismom!

12.1. Hlavna ponuka (domov)
Z hlavnej ponuky sa dostanete do kazdej dostupnej vedlajSej poloZky.

12.1.1. Inicializacia

Po zapnuti BDL sa vykona inicializacia v8etkych
kanalov a zobrazi sa hlavna ponuka.

Pozor:

/ Pri prvom uvedeni do prevadzky je mozné, Ze nebudu
BEKO prednastavené Ziadne kanaly.

Initialize Channel 1

V kapitole 12.2.2 Nastavenie snimaca si vyberte vhodné konfiguracie a vykonajte nastavenie!
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12.1.2. Hlavna ponuka po zapnuti

METPOINT® BDL

Chart Alarm overview
Chart/Real time values Consumption report
Channels Import / Export
Real time values Settings
Hardware Version: 0.00 ') Shutdow |, Alarm terval = 0 ... | 30.07.2015
Sofhvaraf‘arslon: 99.88 /’ Report A 07:09:41
A
[
erzia hardvéru |[Indikacia Stav BDL | [Sprava Interval zapisovacga udajov a
a softvéru alarmov o stave zostavajuce miesto v pamati
Datum a
Cas

Dolezité:
Pred vykonanim prvych nastaveni snimaca treba nastavit jazyk a ¢as.

Upozornenie:
Kapitola ,12.2.5.1. Jazyk® na strane 74

(anglicka ponuka: Main » Settings » Device Settings » Set Language)

Kapitola ,12.2.5.2. Datum a €as“ na strane 74
(anglicka ponuka: Main » Settings » Device Settings » Date & Time)
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12.2. Nastavenia

VSetky nastavenia su chranené heslom!

Nastavenia alebo zmeny sa musia v principe potvrdit' s tlacidlom OK!

Upozornenie:

Ked sa vratite do hlavnej ponuky a potom znova vyvolate jednu z ponuky nastaveni, musite znova zadat heslo!

Hlavna ponuka » Nastavenia

*** Sefttings ***

— User — tected
Set backlight Sensor settings Report settings
Calibrate touchscreen Logger settings
Cleaning Password settings
System Status Device settings
About BDL
& Home ‘ Sgr:‘n\:‘ I e 3::;;2;5

12.2.1. Nastavenie hesla

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie hesla

Passwort eingeben

[ ]
]zl efsfef7]e]ef0]

OK Abbruch

Enter new password (4 Digits)

]
R 2 o
ENETY

Prehlad nastaveni

Heslo pri expedovani: 4321

V pripade potreby sa da zmenit cez:
Nastavenie hesla.

Nové heslo musite zadat’ dvakrat a potvrdit s tla-
¢idlom OK.

Ak zadate nespravne heslo, zobrazi sa ¢ervenym
pismom Zadat heslo alebo Zopakovat nové
heslo.

Ak ste heslo zabudli, po zadani hlavného hesla
mozete zadat nové heslo.

Hlavné heslo sa da vyziadat, ak v
BEKO TECHNOLOGIES GmbH uvediete sériové
Cislo zariadenia METPOINT® BDL.
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12.2.2. Nastavenie snimaca

Délezité:
Snimace vyrobcu su zvy€ajne vopred nakonfigurované a daju sa pripojit rovno na volny kanal snimacov!

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca

A1l @ A2 - A3 - Ad
Po zadani hesla sa zobrazi prehlad dostupnych
kanalov.
V zavislosti od vyhotovenia to moze byt 4, 8

B1 - B2 - B3 = B4

alebo 12 kanalov.

Poznamka:
Kanaly nebyvaju bezne prednastavené!

31.07.2015
07:13:24

1 days, In...
Report

e

Poznamka:
V zdvislosti od vyhotovenia BDL:

. Alarm
Virtual Ch | ‘
irtua annels 1

Bez nastavnej dosky > 4 kandly / nastavenia
Jedna néstavna doska > 8 kandly / nastavenia
Dve nastavné dosky » 12 kanaly / nastavenia

12.2.2.1. Vyber typu snima¢€ (priklad pre typ BEKO digitalny)

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

~00V

*** Channel A1 ** bl

Store

Type | No Sensor

Name
| Ak este nebol nakonfigurovany ziadny snimac,
zobrazi sa typ ziadny snimac.

Po stlaeni na textové pole typu Ziadny snimac
sa dostanete do zoznamu vyberu typov
snimacov (pozri dalsi krok).

No Sensor defined

o]

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Typ » Digitalny

Select Type of Hardware Channel

| BEKO-Digital \

0-1V

0-10V

0-30V

4-20 mA

PT100

PT1000

Pulse

BEKO-Digital

Modbus

BEKO-PM710

PC400

BEKO-PM600

BEKO-PM600 US

FA450

No Sensor

OK | Cancel |

Custom Sensor

Teraz sa zvoli typ Digitalny pre sériu FS/DP a
potvrdi sa s tlaCidlom OK.

METPOINT® BDL

49



Navod na instalaciu a obsluhu SK

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Priemer

Dolezité:
Tu mozete zadat svetly priemer prietokovej rury
v pripade, Ze nenastavila spravne automaticky.

Délezité:
Svetly priemer treba zadat’ o najpresnejsSie, ina¢ méze déjst k skresleniu vysledkov!

Neexistuje ziadna jednotna norma pre svetly priemer rar! (Zistite u vyrobcu alebo ak je to mozné, vykonajte
meranie samil!)

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

Type BEKO-Digital Store Unit mh

m?

o
@
—
O.
o

Name Flow Diameter mm
Gas Constant Air (287.0) JKg*k
Part: [ Serial: ES_ o Vurslor _
= Ref. P 100000  hP A N o,
Record P a Teraz mdzete zadat Nazov a pri vymene

20000 °C snimaca aj stav pocitadla starého snimaca.

| #|ata 13.162 ||
| #]am 129519 «c — counter

J ﬂ Alc 39.49 A _I 4mA =0.000 m/s 20mA = 1.#Q0 mis

Cost-Settings | More-Settings

RELE

m?

OK | Cancel ‘ Min/Max

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

Type BEKO-Digital Store Unit m?h

m?

b

Name | Fem Diameter 100 mm
Gas Constant Air (287.0)  J/Kg*k
Part: 0 Serial: 65_ o V-rslo_n _
_— | [ s e i1 Po zadani oznacenia a potvrdeni s tlacidlom OK

2000  C je konfiguracia snimaca skoncena.

_ | #|aa 13.162 A ] Ref. Temp.
| #|am 129519 °c | counter

| #|ate 39.49 A ] 20mA = 1#Q0 mis

OK | Cancel | Min/Max | Cost-Settings More-Settings

Pozri aj kapitolu 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli

m?

REL

Poznamka:
Po potvrdeni s tla¢idlom OK sa zmeni pismo spat na Cierne. Hodnoty a nastavenia sa prevezmdu.

Pozor:

Referencna teplota a referenény tlak (tovarenské nastavenie 20 °C, 1000 hPa):

V3etky hodnoty objemového prudu (m3h) a spotreby (m?) zobrazené na displeji sa vztahuju na teplotu 20 °C a
tlak 1000 hPa (podla ISO 1217 stav sania). Popripade mézete ako referenciu zadat aj teplotu 0 °C a tlak 1013
hPa (=normovany meter kubicky podla normy DIN 1343). V Ziadnom pripade nezadavaijte pri referenénych
podmienkach prevadzkovy tlak alebo prevadzkovu teplotu!
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12.2.2.2. Oznacéenie nameranych udajov a rozliSenie poc¢tu desatinnych &iarok

Poznamka:
Rozlisenie poltu desatinnych &iarok, Kratky nazov a Nazov hodnoty najdete pod tlacidlom nastroja!

14

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

Tlacidlo nastroja:

Pre hodnotu, ktord sa ma zaznamenavat, sa
da zadat' Nazov s 10 znakmi, aby ste ju neskor

LTt (RLEneh| A W 1 (U ) mobhli fahsie identifikovat' v polozkach ponuky
Grafika a Grafika/Aktualne hodnoty.
Value Name: Ata Ina¢ bude oznacenie napr. Ala.
i A1 je nazov kanala a a ja prva namerana
Short Name: hodnota v kanale, b bude druha a c tretia.

Ala
Resolution: 1.00 °Ctd <| > RozliSenie poctu desatinnych Ciarok je

jednoduché, nastavuje sa stlacenim tlacidla
doprava alebo dolava (0 az 5 desatinnych

o o Ciarok).

Pozri kapitolu 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli

Dolezité:

V polozkach ponuky Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca a Hlavna ponuka » Aktualne hodnoty
sa Nazov hodnoty zobrazi len pri Standardnej verzii BDL so Styrmi kanalmi!

Kratky nazov sa pouZziva len v tychto dvoch polozkach ponuky, vo verzii BDL s jednou alebo dvomi

nastavnymi doskami (8 alebo 12 kanalov).
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12.2.2.3. Zaznamenanie nameranych udajov
Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Tlacidlo Zaznamenat

*** Channel A1 ***

Type BEKO-Digital Store Unit me/h
Name | Flow Diameter 53.100 mm
Gas Constant Air (287.0)  JIKg*k

Part: 1] Serial: 557 7 v“',",“,",’, 7 .. . ’ . )

- Ref. Pressure 100000 hPa S tlacidlami Zaznamenat sa vyberaju namerané
Record Alarm hodnoty, ktoré sa uloZia pri aktivovanom

20. . . N e
B #|a 1165.2 meh Ref. Temp. 0000 B8 zapisovaci udajov.
_#|atb 27366 me || counter 0 m?
lec 180.0 m/s J 4mA =0.000 m¥h 20mA = 1.#Q0 m*h
OK | Cancel | MinIMax| Cost-Settings More-Settings
Pozor:

Skoér nez sa zvolené namerané udaje zaznamenaju, sa zapisovac Udajov musi aktivovat po skonceni nastaveni
(pozri kapitolu 12.2.4 Nastavenie zapisovaca (Zapisoval udajov).

12.2.2.4. Nastavenie alarmu

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Tlacidlo Alarm

Po stlaceni tlacidla Alarm sa zobrazi nasledujtice okno:

Alarm settings for channel A1 (A1a)

Value Hysteresis Relay
m¥h +- 2 3 4

— Upper limit

Hi V nastaveniach alarmu mézZete pre kazdy kanal
| Aama2 : ‘ H H zadat Alarm 1 a Alarm 2 vrat. hysterézy.

— Lower limit Cez polozku ponuky Prehlad alarmov (dostanete
| Aam1 ‘ H H sa do nej cez hlavnu ponuku) sa daju vykonavat
| em2 ‘ H H ‘ alebo menit’ nastavenia alarmu.

OK Cancel Setup Delay

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Tlacidlo Alarm » Tlacidla Alarm 1 a Alarm2 +
tlacidla Relé

Alarm settings for channel A1 (A1a)

Value Hysteresis Relay
mh +-
— Upper limit

1 2 3 4
Alarm 1 | 1400.00 -| 5.000 |- | ‘

| 150000 - | 10.000 . ] _ )
Tu sa napriklad nastavuje Alarm 1 na relé 2 resp.
— Lower limit relé 4 a Alarm 2 na relé 1 resp. relé 3.

Alarm 1 | 100000 +| 5000 .
| 000000 + | 20.000 | ‘- ‘

OK Cancel Setup Delay

Poznamka:
Lubovolné relé mdzete nastavit ako alarm 1 alebo ako alarm 2 az 32-krat.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Tlacidlo Alarm » Tlacidla Relé

Relay #1 Operation

™ delay relay by [ 15s ]

Tz T — Na vyber mate spomedzi 5 réznych oneskoreni.

delay relay by [ 30m ]

delay relay by [ 1h ]

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Tlacidlo Alarm » Nastavenie oneskorenia

Global Relay Delay Setup

Attention: common timeout for all alarms

Delay T1= 15s

DelayT2= " Oneskorenia (T1 az T4) sa daju volne definovat),

Delay T3 = platia vSak spolo¢ne pre vSetky relé.

Delay T4 =

Tu treba stanovit Ziadany ¢as oneskorenia pre
T1.

Cas oneskorenia TO sa neda menit, je to
okamzity alarm.

Potvrdte s tladidlom OK.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

Type BEKO-Digital Store Unit m%h

Name | Flow Diameter 53.100 mm
Gas Constant Air (287.0)  JIKg*k
Part: ] Serial: 65 Version:
= Ref. Pressure 1000.00 hPa . i
Record £ Po aktivacii alarmu v kanale A1.
20.000  ©

p|ata 1165.2 m*h Ref. Temp. g

_F|am 27366 m* | | counter 0 m?

Ll Ale 180.0 m/s _I 4mA =0.000 m¥h 20mA =1.4Q0 mh

OK ‘ Cancel | Min/Max | Cost-Settings More-Settings

Nastavenia sa prevezmu stla¢enim tlacidiel OK!

I
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12.2.2.5. RozSirené nastavenie (odstupfiovanie analégového vystupu)

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » RozSirené nastavenie

More-Settings A1-Flow

— 4..20mA Qutput of Sensor ————— — Calibration Data

Base mh Gas Air (287.0)

Temperature 0.000 °K

J scale manual

Pressure 0.000 hPa

4mA = 0.000 m/s
Area 0.00 mm?
20mA = mis Cal. Date 31.07.2015

Max Velocity 92.700 m/s

OK Cancel

More-Settings A1-Flow

— 4..20mA OQutput of Sensor ——— — Calibration Data

Base m¥h Gas Air (287.0)

el el Temperature 0.000 °K
Pressure 0.000 hPa

4mA = 0.000 m/s
Area 0.00 mm?
20mA = 200.000 m/s Cal. Date 31.07.2015

Max Velocity 92.700 m/s

OK Cancel

Nastavenia sa prevezmu stla¢enim tlac¢idiel OK!

V RozSirenych nastaveniach sa da stanovit,
Ci ma byt 4-20 mA analogovy vystup snimaca
zaloZeny na mnozstve prietoku alebo na
rychlosti.

Zvolené je textové pole so zelenym pozadim!

Okrem toho sa po stlaceni tlacidla Odstupnovat
manualne da nastavit rozsah merania.

Po potvrdeni s tlaCidlom OK sa
prevezmu nastavenia.

Poznamka:

Rozsirené nastavenie je dostupné len pre
moznost Digitalny.

verflgbar.
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12.2.2.6. Snima¢ rosného bodu DP109 - SDI Digital

Prvy krok: vyberte vofny kanal snimaca

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B1

Druhy krok: Vyberte typ BEKO Digital

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B1 B Textové pole typu » BEKO Digital

Treti krok: dvakrat potvrdte s tlaCidlom OK

Teraz mozete stanovit:

- Nazov (pozri kapitolu 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli),

- Nastavenia alarmu (pozri kapitolu 12.2.2.4 Nastavenie alarmu),

- Nastavenia pre zaznamendavanie ( pozri kapitolu 12.2.2.3 Zaznamenanie nameranych udajov),
- Rozlisenie poctu desatinnych miest (pozri kapitolu 12.2.6.5 RozliSenie poc¢tu desatinnych miest.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B1

*** Channel B1 ***

Type BEKO-Digital Store

Name | Dew point

Par: 0 Serial: 0 Version:

Record Alarm

ﬂ Bla 437.69 %RH _|
il Bib 525.26 %RH _|
ﬂ Bic 612.77 %RH _|

oK | Cancel ‘ Min/Max ‘

BDL rozpozna, &i pri zapojenom

snimaci ide o snimac vyrobcu prietoku alebo
rosného bodu

a podtyp Digital

nastavi automaticky spravne.

UPOZORNENIE | Nastavenia SD23

kap. 12.2.3.3.

y

Nastavenia snimaca rosného bodu SD23 pre pripojenie cez RS485 alebo Modbus najdete v

METPOINT® BDL
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12.2.2.7. Oznacenie a nastavenie textovych poli

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

STOP Logger?

Type BEKO-Digital Store

Name | Flow

Part: 0 Serial: 65 Version:

Record Alarm

LIMa 1165.2 m*h

_p|a 27366 m* |

[ A 1800m/s |
OK | Cancel | MinfMax|

Diameter 53.100 mm

?

Gas Constant | Air(287.0)  JKg'k
Ref. Pressure 1000.00 hPa
Ref. Temp. 20.000 B

counter m?

REL

4mA = 0.000 m¥%h 20mA = 1.#Q0 m%h

i

Cost-Settings More-Settings

Ak je zapisovaC udajov aktivovany, zobrazi
sa nasledujuce okno a zapisova¢ mozete
deaktivovat s tlacidlom Ano.

(Aktivovany, len ak uz boli vykonané nastavenia a
zaznamenania.)

Poznamka:

Ak boli vykonané alebo zmenené nastavenia
snimaca, zapisovac udajov musi

stat na STOP.

Stlacenim poli s bielym pozadim mézete
vykonavat zmeny alebo zadania.

Tlacidla Alarm (pozri kapitolu 12.2.2.4 Nastavenie alarmu) a Zaznamenat (pozri kapitolu 12.2.2.3 Zaznamenanie
nameranych Udajov), Rozlisenie poctu desatinnych €iarok a Kratky nazov resp. Nazov hodnoty (pozri kapitolu
12.2.2.2 Oznacenie nameranych Udajov a rozliSenie poctu desatinnych Ciarok) a takisto Rozsirené nastavenia
(pozri kapitolu 12.2.2.5 RozSirené nastavenia) su vSetky opisané v kapitole 12.2.2 Nastavenie snimaca.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Nazov

Channel Name

Flow

Mézete zadat nazov s dizkou do 24 znakov.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 B Textové pole Typ

Select Type of Hardware Channel

‘ BEKO-Digital ‘

0-1V 0-10V 0-30V

4-20mA

PT100

PT1000

Pulse

BEKO-Digital

Modbus

BEKO-PM710

PC400

BEKO-PM&00

BEKO-PM600 US

FA450

Po stlaceni textového pola Typ sa daju zvolit
nasledujuce moznosti.

(pozri obrazok)

No Sensor

Custom Sensor

oK | Cancel |

Pozri aj kapitolu 12.2.2.8 Konfiguracia analdégovych snimacov

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Jednotka

Itr/min

m3*min

kg/min kgls

Prednastaveny vyber vhodnych
jednotiek.

Dolezité:
Tu mozete zadat svetly priemer prietokovej rury
v pripade, Ze nenastavila spravne automaticky.

Tu je napriklad svetly priemer zadany ako 27,5
mm.

Dolezité:
Svetly priemer treba zadat ¢o najpresnejsSie, ina¢ méze dojst k skresleniu vysledkov!

Neexistuje Ziadna jednotna norma pre svetly priemer rar!
(Zistite u vyrobcu alebo ak je to mozné, vykonajte meranie sami!)
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 B Textové pole Plynova konstanta

‘ Air (287.0) |

Air (287.0) CO2 (188.9) N20O (187.8) N2 (296.8)

02 (259.8) NG (446.0) Ar (208.0) He

H2 C3H8 CH4

Prednastaveny vyber vhodnych plynovych
konstant.

OK Cancel

Rovnakym sp6sobom ako je uvedené v kapitole 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli sa daju oznaovat
aj zvysné textové polia!

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1

Type BEKO-Digital Store Unit moh
53

Name ’ Flow Diameter 100 mm

Textové polia s Eervenym napisom udavaju, ze

. D A 2970 R boli zmenené alebo pridané rézne hodnoty, napr.
- Ref. Pressure 100000 hPa Priemer a Nazov.
Record Alarm
oo L . e \
| Flow rate ves2mom || ELTET c Po aktivacii zapisovaca Udajov sa budu
5 X zaznamenavat' tri parametre prietok, spotreba a
_b| consumption  273686m® | | U m rychlost (zeleny hagik).

ﬂ Velocity 180 m/s _I 4mA =0.000 mis 20mA = 1.#Q0 mis

Cost-Settings More-Settings

Pozri aj kapitolu 12.2.3.1 Vyber typu snimaca (priklad typ snimaca Digital)

OK ‘ Cancel | Min/Max

Poznamka:
Po potvrdeni s tlacidlom OK sa pismo zmeni znova na €ierne a prevezmu sa hodnoty aj nastavenia.

Pozor:

Referencna teplota a referencny tlak (tovarenské nastavenie 20 °C, 1000 hPa):

VSetky hodnoty objemového pruadu (m3/h) a spotreby (m*) zobrazené na displeji sa vztahuju na teplotu 20 °C a tlak
1000 hPa (podla ISO 1217 stav sania).

Popripade mbzete ako referenciu zadat aj teplotu 0 °C a tlak 1013 hPa (=normovany meter kubicky podla normy
DIN 1343). V Ziadnom pripade nezadavaijte pri referenénych podmienkach prevadzkovy tlak alebo prevadzkovu
teplotu!
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12.2.2.8. Konfiguracia analégovych snimacov

Kratky prehfad moznych nastaveni Typu s prikladmi.
Okrem BEKO-Digital, na to pozri kapitolu 12.2.3.1 Vyber typu snimac¢ (priklad pre typ BEKO digitalny)
a 12.2.2.6 Snimac rosného bodu s typom BEKO digitalny.

Tlacidla Alarm (kapitola 12.2.2.4 Nastavenie alarmu) a Zaznamenat' (kapitola 12.2.2.3 Zaznamenanie hameranych
udajov), Rozlisenie poctu desatinnych &iarok a Kratky nazov, resp. Nazov hodnoty (kapitola 12.2.2.2 Oznacenie
nameranych Udajov a rozlienie poctu desatinnych Ciarok) su vSetky opisané v kapitole 12.2.2 Nastavenie
snimaca.

Oznacenie textovych poli, pozri kapitolu 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli!

12.2.2.8.1. Typ 0 - 1/10/30 voltov a 0/4 — 20 mA

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » C3 » Textové pole Typ » 0 - 1/10/30 V

*+ Channel €3 ** on
Type 0-10V Store Unit °C |:|

Name Moasirene 2 Scale OV 0000  °C . . . ,
| e Odstupfiovanie snimaéa (tu napriklad typ 0 — 10

Pat: 0 Sertal: 1 R, Scale 10V 250000 | °C V zodpoveda 0 — 250 °C) najdete v karte udajov
svojho pripojeného snimaca.

il

Record Alarm Offset 0.000 °C
(Offset) Set Valueto . | Resst | Pri Odst. 0 V zadajte spodnu a pri Odst. 10 V
hornu

hodnotu odstupriovania.

LI Value 167.3 _I

set Total to

Cost-Settings

i

Back | (o] Min/Max | _I Sensor Supply Voltage On
*** Channel C3 *** " 8:’“:
Type 0-10V Store Unit e |:|

Name | Measurement 2 Scale OV 0.000 oc
Part: o Serial: 1 Version: Scale 10V 250.000 @]
— v | Offsst 0000  °C Ext. napajanie snimaca sa zapne, ked ho bude
typ snimaca potrebovat.
(Offset) Set Value to ... | Reset |

_#| value 167.3 L]

i

set Total to

Sensor Supply Voltage On

Back | (o] Min/Max

S tlagidlom Nastavit hodnotu na (posun) sa
namerané udaje snimaca daju nastavit na urcitu
hodnotu.

Zobrazi sa kladny alebo zaporny rozdiel posunu.

S tlacidlom Reset sa da posun nastavit’ spat na
nulu.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » C1 » Textové pole Typ » 0/4-20mA

*** Channel C3 **

Type 4-20 mA Store

Name | Measurement 3
Part: o Serial: 1 Version:
Record Alarm
B3 #|vaie 1673 |

Back (o] Min/Max

Scale4mA | 0000 psi

Scale 20mA IW psi

Offset 0000  psi Tu je priklad pre typ 4 — 20 mA.
(Offset) Set Value to ... | Reset

set Total to |:|

Cost-Settings

Sensor Supply Voltage On

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » C1 » Textové pole Jednotka

H;}ﬂ Edit ‘

mV v

A kg

Prednastaveny vyber vhodnych jednotiek pri type

kW mg/m?0il
0-1/10/30 V a 0/4 — 20 mA.

User_5

User_10

12.2.2.8.2. Typ PT100x

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » C4 » Textové pole Typ » PT100x

*** Channel C4 ***

Type PT100 Store

Name | Measurement 4

Part: o Serial: 1 Version:

Record Alarm
2 #|Teme. 127.64°c |

Back (o] Min/Max

~00V
~0mA

Unit °C
Sensortype: [ERUEN PT1000( KTY81

Tu je zvoleny typ snimaca PT100 a jednotka
Offset 000  °C

v °C. Popripade sa daju zvolit typy snimaca
PT1000 a KTY81 a takisto jednotka °F.

(Offset) Set Temp. to ... | Reset |

Dal$ie moznosti nastavenia pozri v kapitole 12.2.2.8.1 Typ 0 - 1/10/30 voltov a 0/4 - 20 mA!
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12.2.2.9. Typ impulz (hodnota impulzu)

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Textové pole Typ » Impulz

*** Channel B3 ***
Type IT ﬂl Unit Pulse P

Name | Measurement 5

= 0.005 —m* X, . . ,
1 Pulse Ciselna hodnota s jednotkou pre 1 Impulz byva
Par: 0 Serlal: 0 Version: [ za beznych okolnosti na snimaci a da sa vlozit
- P priamo do textového pola 1 Impulz.
Record Alarm

Unit Counter It

Tu maju v3etky textové polia uz nadpisy resp. su
vyplnené.

__| _#| consuption 9000 itrimin

¢
_#| consuption  set007itr | | U™

_I ﬂ Frequency S0 Hz Cost-Settings
Back | o] Min/Max

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Textové pole Impulz

Itr

AROER

Sensor Supply Voltage On

Pre jednotku impulzu sa da ako jednotka zvolit
prietokovy objem alebo spotreba energie.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Spotreba

Itr/min

Jednotky pre momentalnu spotrebu pri type
impulz.

Upozornenie:
Priklad s jednotkou metre kubické!

METPOINT® BDL 61



Navod na instalaciu a obsluhu SK

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Jednotka pocitadla

Dostupné jednotky pre jednotku pocitadla pri
type impulz

Stav pocitadla sa da kedykolvek nastavit’ na
[ubovolnu resp. Ziadanu hodnotu.

Dalsie moznosti nastavenia pozri v kapitole 12.2.2.8.1 Typ 0 - 1/10/30 voltov a 0/4 - 20 mA!

12.2.2.9.1. Typ RS485

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » C3 » Textové pole Typ » RS485

*** Channel C3 ***

Type | RS485 Store

Name | Measurement 6
So zbernicou/rozhranim RS485 sa daju pripojit
k BDL vlastné systémy zakaznika (GLT, SPS,
No Sensor defined Scada).

o)
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12.2.2.9.2. Typ ziadny snimac

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Typ » ziadny snimac

*** Channel A1 ***

Sluzi na to, aby sa kanal, ktory momentaine nie
je potrebny, vyhlasil za nenakonfigurovany.

Ak sa pri type ziadny snimac vratite do nastaveni
snimaca, kanal A1 sa ukaze ako volny.
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12.2.3. Typ Modbus

12.2.3.1. Vyber a aktivacia typu snimaca

Prvy krok: vyberte volny kanal snimaca

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3

Druhy krok: vyberte typ Modbus
Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Textové pole Typ » Modbus

Treti krok: potvrd'te s tlaCidlom OK

Teraz sa da zadat’ nazov (pozri kapitolu ,,12.2.2.7. OznaCenie a nastavenie textovych pol

rw
I

na strane 56) .

Hlavna ponuka P Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » VA » pouzi

*** Channel B3 ***

~00V
~0mA

Type Modbus Store Generic Modebus
1d:1 B:19200 P:E 5:1 Modbus Settings
Name | Modbus Timeout:100 msec
Register Setup
Part: o Serial: IL Version: Vbl Vc | Vd | Ve | Vi | Vg | e |
Record Alarm ModBus ID 1 use
Reg.Address 0
LI 5 983.43 bar _l RegFormat | [HR]R4
Unit
Scale don't Scale
OK | Cancel | Min/Max | J Sensor Supply Voltage On

12.2.3.2. VSeobecné nastavenia Modbus

Cez Modbus sa da precitat az 8 hodnot registrov
(z registrov vstupu alebo podrzania) snimaca.

Vyber cez kartu register Va —VVh a aktivacia s
prislusnym tlacidlom Use.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » » Textove pole Modbus ID

*** Channel B3 ***

~00V
~0mA

Type Modbus Store Generic Modebus
1d:1 B:19200 P:E S:1 ;Mwbus Setlin;gs
Name | Modbus Timeout:100 msec
Register Setup
part 0 Serlal: IL Verslon: Vbl Ve | vd | Ve | \ | Vg | Vh |
Record Alarm ModBus ID 1 use
Reg.Address 0
LI 5 983.43 bar _l RegFormat | [HR]R4
Unit
Scale don't Scale
OK | Cancel | Min/Max | J Sensor Supply Voltage On

Tu sa zadava ID modbusu stanovené pre
snimac, povolené hodnoty su
1—247.

Nastavenie |ID modbusu na snimaci pozri v karte
udajov snimaca.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Nastavenia pre Modbus

Modbus Settings

Modbus ID 1

1200 | 2400 | 4800 |

Baudrate

9600 | 19200| 38400

Stopbits - 2

Parity

even | odd

Response Timeout 100

msec

Term  Bias

L1 [

HW-Version: 0.00

Set to Default

allow Modbus Extended Channels

OK Cancel

Tu sa maju stanovit sériové nastavenia prenosu
prenosova rychlost, bit zastavenie, bit parity a
Casovy limit.

Pozri na to kartu udajov pouzivaného snimaca /
meriaceho prevodnika.

Potvrdenie s tlaidlom OK.
Navrat na zakladné nastavenie sa vykonava v
tlacidlom Vynulovat
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Textové pole Adresa

** Channel B3 ***

Type Modbus Store

Modbus

Name |

~0.0V
~0mA

Generic Modebus

Id:1 B:19200 P:E S:1
Modbus Settings
Timeout:100 msec

Namerané hodnoty si snima¢ ponechava v

Pat 0 Gekk 8 Vemhm v R T‘;"d"’l'f""‘i"w [ va| W] registroch a daju a adresovat z BDL cez Modbus
= = ¢ i L a pregditat. Na to musite v BDL nastavit ziadané

Record wem | ModBusiD [ 1 e adresy registrov.

RegAddress [ 0 Zadavanie registra / adresy udajov sa tu

: vykonava v desiatkovych hodnotach od 0 —

LIB:!a 983.43 bar _l RegFormat | [HR]R4 65535.

Unit

Scale don't Scale

OK | Cancel | Min/Max J Sensor Supply Voltage On
Dolezite:

Je tu potrebna spravna adresa registra.
Daijte pozor, aby sa Cislo registra mohlo odliSovat od adresy registra (posun). Pozrite si preto kartu udajov snimaca
/ meriaceho prevodnika.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Textové pole Format reg.

Data Format

Register Type

Input Register Holding Register

S tlacidlami Register vstupu a Register podrzania
sa voli prislusny typ registra Modbus.

Data Type
Ul (8b) | 11 (8b) |UI2(1Gb)| 12 (16b) |UI4 (32b)| 14 (32b) |

V €astiach Typ udajov a Usporiadanie bajtov
sa stanovuje Ciselny format a poradie prevodu
jednotlivych &iselnych bajtov. Treba ich pouzit v

Byte Order

AB-C-D | D-C-B-A | B-A-D-C | C-D-AB

kombin&cii.
oK Cancel
Podporované typy udajov:
Data Type:  UI1(8b) = unsigned integer = 0 - 255
11 (8b) = signed integer => -128 - 127
UI2 (16b) = unsigned integer = 0 - 65535
12 (16b) = signed integer => -32768 - 32767
Ul4 (32b) = unsigned integer = 0 - 4294967295
14 (32b) = signed integer => -2147483648 - 2147483647

R4 (32b) = Cislo s pohyblivou &iarkou

Poradie bajtov:

Velkost registra Modbus je 2 bajty. Na hodnotu 32 bitov precita BDL dva registre Modbus. Pre hodnotu 16 bitov sa
precita iba jeden register.

Specifikdcia Modbusu definuje len nedostatoCne poradie bajtov, s ktorym sa prenasaju hodnoty. Aby ste mohli
pokryt vSetky pripady sa da poradie bajtov v BDL volne nastavovat a musi sa upravit pre prislusny snimac (pozri
kartu udajov snimaca / meriaceho prevodnika).

napr.: High Byte pred Low Byte, High Word pred Low Word atd.

Nastavenia sa preto musia zadefinovat’ podla karty udajov snimaca / meriaceho prevodnika.
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Priklady:
Holding Register - Ul1(8b)

- Ciselna hodnota: 18

Data Format

Ul (8b)

Register Type

Input Register Holding Register

Data Type
11 (8b) |UI2(16b)| 12 (16b) |UI4 (32b)| 14 (32b) | R4 (32b)|

Holding Register — UI4(32)

Byte Order

N -
oK Cancel

Register Type
Input Register  [[Malelle il N[ EY

Data Type

un (8b)| 11(8b) |U|2(1sb)| 12 (16b) | 14 (325) | R4 (32b)|

Byte Order

AB-C-D [o¥eR:Ny | B-A-D-C | CD-AB |

OK Cancel

Vyber typu registra Register drzania,
Typ udajov U1 (8b) a poradie bajtov A/ B

HByte LByte
18 => 00 12
Data Order 1. Byte 2. Byte
A 00 12
B 12 00

- Ciselna hodnota: 29235175522 » AE41 5652

Vyber typu registra Register drzania,
Typ udajov U1 (32b) a poradie bajtov A-B-C-D

HWord LWord
HByte LByte HByte LByte
29235175522 => AE 41 56 52

Data Order 1.Byte 2.Byte 3.byte 4.Byte
A-B-C-D AE 41 56 52
D-C-B-A 52 56 41 AE
B-A-D-C 41 AE 52 56
C-D-A-B 56 52 AE 41

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Jednotka

** Channel B3 *** Jhos

Type Modbus Store

~0mA

Generic Modebus

Id:1 B:19200 P:E S:1
Modbus Settings
Timeout:100 msec

Name | Modbus
Part: 0 Serial: 0 Version:
Record Alarm
_#|B3a 983.43bar |
OK ‘ Cancel | Min/Max

Register Setup
VbchlleVel vi | vg | vh |

ModBus ID 1 use

Reg.Address W
Reg.Format ’W
wi [
Scale  [dont Scae.

_| Sensor Supply Voltage On

@ cf/h

kg/min Q

%

kW PC

w Wh

% ppm CO2

ppm CO ppm SO2 | ppm NOx ‘ ppm H20

| |
| |
€ |
| %o |

|

|
s |
cts/m? |
|
|

°Ctd

Page

OK Cancel

Po stlaceni textového pola Jednotka sa
dostanete do zoznamu dostupnych jednotiek.

Vyber jednotky sa vykonava stlacenim tla€idla
Ziadanej jednotky. Jednotka sa prevezme
stlacenim tlacidla OK.

Medzi jednotlivymi stranami zoznamu
prechadzate s tlaCidlom Page.

V pripade jednotky, ktora sa neda zvolit, si
mobzete potrebnu jednotku vytvorit sami. Zvolte
na to volne preddefinované uzivatelské tlacidla
User x.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » B3 » Odst. textové pole

0 <_|c|r
| 2 |

3
5 | 6
| 9

1
‘|
7 | 8
[ 7]

oK Cancel

*** Channel B3 ***

Type IW Store Generic Modebus
Id:1 B:18200 P:E S:1 .
Modbus Settings
Name | Modbus Timeout:100 msec
Register Setup
Part: 0 Serial: n-)_ Version: Vb | Vo | vd | Ve | % | Vg | Vh |
fecerd aam | ModBus 1D 1 use
Reg.Address 0
LI Bsa 983.43 bar _| Reg.Format | [HR]R4

Unit
Scale don't Scale

_| Sensor Supply Voltage On

OK ‘ Cancel | Min/Max

Pouzitie tohto faktoru umoznuje Upravu vystupne;j
hodnoty rovnakym spdsobom.

Po stlaceni tlaCidla OK sa
zadania prevezmu a ulozia.

METPOINT® BDL
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12.2.3.3. Nastavenia Modbus pre METPOINT® SD23

Pri pripojeni METPOINT® SD23 cez Modbus musite vykonat nasledujice nastavenia:
werden:

Prvy krok: vyberte volny kanal snimaca
Hlavna ponuka P Nastavenia » Nastavenie snimaca » zvolit volny kanal (priklad: kanal A1)

Druhy krok: vyberte typ Modbus
Vyberte Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Typ » Modbus a potvrdte s
tlacidlom >OKx<.

Treti krok: stanovte nazov
Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Textové pole Nazov
Teraz musite zadat’ nazov.

Stvrty krok: stanovte nastavenia Modbusu
Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » Nastavenia pre Modbus

Modbus Settings
Modbus ID 1

Baudiate 1200 | 2400 | 4800 | 9600 | 19200 EFFIRY L B o
ID prislusného Modbusu ngjdete v karte udajov

stopors [N 2 Term  Bias snimade (tu napr. 1).
Pari %3 v . . g H
ity [ even | oud | ][] Dal3ie nastavenia vykonajte podla zobrazenia.

Response Timeout 100 msec HW-Version: 0.00

allow Modbus Extended Channels

OK Cancel Set to Default
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UPOZORNENIE | Nastavenia textovych poli
Dalsie informécie o oznageni a nastaveni textovych poli pozri v kap. 12.2.2.7.

Piaty krok: stanovte register

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 » VA » pouzi

Type Modbus Store Generic Modebus
Id:1 B:19200 P:E S:1
Modbus Settings
Name | METPOINT SD23 Timeout:100 msec
Register Setup
Part: 0 Serial: is Version: Vbl Ve | vd | Ve | Vi | Vg |ﬂ| 3
recora Y v SD;(I)sslgbrggstre sa stanovuju rovnakym
Reg.Address 1216
_| _Pl'“’ - _| Reg.Format | [HR]R4
Unit °C
Sl [dontSle
Back (o] Min/Max Sensor Supply Voltage On
Register Type
Input Register
Data Type
Uit 86) | 11(8b) [ iz (160)| 12 16b) | Uk 320)| 14 520 [TEEDY Nastavenia formatu registra / idajov su pri

vSetkych registroch rovnaké.
Byte Order

A-B-C-D | D-C-B-A | B-A-D-C |
OK Cancel

Siesty krok: zadajte parametre Modbusu

RegAddress [ 1216 (1)

Reg.Format
. ﬂ@ Parametre Modbusu sa zadavaju cez biele
Unit °0 @ tiacidla (1) — (4).

Scale don't Scale @

Prisludné registre od vas mézu pytat nasledujuce parametre:

Register Nazov Adresa reg. Format reg. Jednotka

Va teplota 1216 [HR] R4 °C bez odst.
Vb Rel. vihkost 1152 [HR] R4 % rH bez odst.
Vc Rosny bod / bod mrazu | 1536 [HR] R4 °C, bez odst.
Vd Rosny bod 1472 [HR] R4 °Cy bez odst.
Ve teplota 2944 [HR] R4 °F bez odst.
VFf Rosny bod / bod mrazu | 3008 [HR] R4 °Fy bez odst.
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12.2.4. Nastavenie zapisovaca (zapisova¢ udajov)

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovaca

*** |Logger settings ***
Time interval (sec)
-2|5|1n|15|3u|so‘120| 1

_l force new record file

V uplne hornom riadku sa daju zvolit

Comment: | — o comment - | preddefinované casové intervaly
zaznamenavania 1, 2, 5, 10, 15, 30, 60 a 120
sekund.

_Juneason | wmeasip

START | STOP ‘ | | ‘

Back o) Remaining logger capacity = 442 days. Alarm days, Int... | 31.07.2015
 channels selected e it min ) [TTT] 13:29:50

Individualny ¢asovy interval, ktory sa od nich
liSi, sa da zapisat do textového pola s bielym
pozadim vpravo hore, kde je vZdy zobrazeny
momentalne nastaveny casovy interval (v tomto
priklade 20 sekund).

Upozornenie:
Najvacsi mozny Casovy interval je 300 sekund (5
minut).

Upozornenie:
Ak sa zaznamenava zaroven viac nez 12 meranych udajov, najmensi mozny interval zapisovaca udajov su 2

sekundy.

Ak sa zaznamenava zaroven viac nez 25 meranych udajov, najmensi mozny interval zapisovaca udajov je 5
sekund.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovaca » Tlacidlo Vynutit novy subor zapisovaca
resp.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovaca » Tlacidlo Vynutit novy subor zapisovaca » Textoveé pole

Komentar

*** | ogger settings ***

Time interval (sec)
1‘2|1o|15|30|en|120| 5

foree new record fle Po stlageni tladidla \Vynutit novy subor

Comment: ’ ~ no comment - zapisovaca sa zalozi novy subor pre
zaznamenavanie a s vyberom textového pola
Komentar mézete zadat nazov alebo komentar.

Jmasi | mai
START ‘ STOP | ‘ ‘ ‘
Back o) Remaining logger capacity = 2174 days Alarm paclty =2... | 31.07.2015
S channl oo i manal min 1 5s0)  [TTT7 12349

*** Logger settings ***

Time interval (sec)

Bl 2| s || |o|w ]| Délezité:

force new record file Ak sa ma zaloiit’ novy subor pre )
Comment: - zaznamenavanie,musi byt aktivované tlacidlo
| - no comment = Vynutit novy subor zapisovaca.

Inac¢ sa pouzije posledny zaloZeny subor pre

rossat | tmossi vani
_|m _ | tmedstop zaznamenavanie.

START ‘ sTOP | ‘ ‘ ‘

Back Fo) Remaining logger capacity = 442 days Alarm pacity = 4... | 31.07.2015
Schanel et e i i s0e)  (TTT] 1248109

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisova&a-» Tlagidlo Cas spustenia

*** Logger settings ***

Lt A Po stlageni tlagidla Cas spustenia a po
- 2 | g | 0 | E | & | G ‘ 20 ‘ 1 naslednom stlageni textového pola Datum/¢as,
. ktoré sa nachadza pod nim, moZete nastavit
TR s rEEails datum a Cas spustenia zaznamenavania
Comment: | ~ no comment - zapisovaca udajov.

Upozornenie: ;
tmedStat | timed Stop Po aktivacii tlagidla Cas spustenia sa
automaticky nastavi na aktualny €as plus jedna

START STOP 146 - HY
| I 13:46 - 31.07.15 m|nuta.
Back o) Remaining logger capacity = 442 days Alarm rval = 1s... | 31.07.2015
5 channls slected time inerval fmin 15e)  [TTT] 1345:24
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovaga-» Tlagidlo Cas zastavenia

*** Logger settings ***
Time interval (sec)}
2|5|1n|15|30|so|120|1

force new record file

Comment: I -- no comment -

timed Start timed Stop
START | STOP | 13:50 - 31.07.15 | 14:50 - 31.07.15
Back e Remaining logger capacity = 442 days. Alarm val = 1sec | 31.07.2015
I | SEEE =t 13:48:25

Po stlaceni tladidla Cas zastavenia a po
naslednom stlaceni textového pola Datum/Cas,
ktoré sa nachadza pod nim, moézete nastavit
datum a ¢as skonéenia zaznamenavania
zapisovaca udajov.

Upozornenie: ;
Po aktivacii tladidla Cas zastavenia sa

automaticky nastavi na aktualny ¢as minus jedna
minuta.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovaéa » Cas spustenia / zastavenia » Textové pole Datum/Gas

time date

fonfoo o 5

Po stlaceni textového pola Datum/Cas sa
zobrazi okno zadavania, v ktorom mozete vzdy
nastavovat’ a menit Zltou farbou oznacenu oblast
Casu alebo datumu.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovaéa » Cas spustenia / zastavenia » Textové pole Datum/Gas

» Tladidlo Kal

31 July 2015

Wed  Thu Fri
1 2 3

8 9 10

15 16 17

22 24

31

S tlagidlom Kal mbzete z kalendara pohodine
vyberat' Ziadany datum.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovada-» Tlagidlo Start

kK

*** Logger settings

Time interval (sec)
[ [2[s[ro]m]ofeolm]:]

l:‘ force new record file

Settings can only be changed while Logger is stopped

START STOP

timed Start timed Stop

‘ 13:00 - 31.07.15 ‘ ‘ 14:50 - 31.07.15 |

Back | @@ [Remeining logger capacity = 442 days

Alarm | Lg.run | days, Int... | 31.07.2015
[N | Report 14:01:58

Po aktivécii tlagidla Cas spustenia resp.
skoncenja a po vykonanych nastaveniach stlacte
tla€idlo Start a zapisovac udajov stoji v stave
armed.

Zapisovac¢ udajov spusti zaznamenavanie v
nastavenom Case!

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia zapisovada - /-» Tlagidlo Start/stop

dedkk

*** |Logger settings

Time interval (sec)
[ [2]sfufs]o]of[m=]]

l:‘ force new record file

Settings can only be changed while Logger is stopped

| Loseracive timed Start

START STOP ‘

timed Stop

‘ 13:00 - 31.07.15 ‘ ‘ 14:50 - 31.07.15 |

Back | @@ [Remeining logger capacity = 442 days

Alarm | Lg.run | days, Int... | 31.07.2015
IR | Report 14:01:58

Ddélezite:

Zapisovac udajov sa da aktivovat' a deaktivovat
aj bez aktivovanych nastaveni ¢asu, a to
pomocou tlacidiel Start a Stop. Vlavo dole je
zobrazené, kolko hodn6t sa zaznamena a ako
dlho sa eSte mdze zaznamenavat.

Upozornenie:
Nastavenia sa nedaju menit, ak je zapisovac

udajov aktivovany.

Ak sa ma zalozit novy subor pre zaznamenavanie,musi byt aktivované tlacidlo Vynutit novy subor zapisovaca. Ina¢

sa pouzije posledny zalozeny subor pre zaznamenavanie.

METPOINT® BDL
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12.2.5. Nastavenie pristroja

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie pristroja

*** Device settings ***

Set language SD-Card

Date & Time Relais Settings
Network settings Update System Prehlad nastaveni pristroja
ModBus settings Factory Reset

Back ‘ Alarm H days, Int._. | 31.07.2015
IR | Report 14:05:58

12.2.5.1. Jazyk

Hlavna ponuka P Nastavenia » Nastavenia pristroja » Jazyk

*** Choose language ***

‘ Can you read this text? |

Deutsch Spanish Tu mézete zvolit jeden z 12 jazykov pre BDL.

Italian | Danish | Pycckuia |
Upozornenie:
Polski French Portuguese Momentalne su dostupné nemcina a anglictina!l
Romanian Czech

Back Alarm days, Int... | 31.07.2015
[BEE | Report 14:08:12

12.2.5.2. Datum a cas

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Datum a Cas

*** Time & Date Settings ***
Actual Time [ 14:08:53131.07.2015

Time Zone utc: | o
Po stlaceni textového pola Casové pasmo a
Daylight Saving J zadani spravneho ¢asu UTC sa da nastavit
spravny ¢as na celom svete.

Back Alarm acity = 44... | 31.07.2015
[ | Report 14:08:53
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*** Time & Date Settings ***

Actual Time | 15:00:58 / 31.07.2015
Time Zone utct | 0
Daylight Saving

Back Alarm days, Inte... | 31.07.2015
RN | Report 15:09:58

12.2.5.3. Nastavenie siete

Prechod medzi lethym a zimnym ¢asom sa
vykonava stlacenim tlaCidla Letny ¢as.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Nastavenie siete

IP-Adresse via DHCP _|
|P-Adresse 0.0.0.0
Subnetz Maske 0.0.0.0

Gateway-Adresse 0.0.0.0

il

Hostname DE-0000

anwenden

Abbruch |

Zuriick

o2 frea {0 {0

|

Tu sa da nastavit' a vytvorit’ pripojenie k pocitacu,
a to s DHCP alebo bez neho.

Upozornenie:

S aktivovanym DHCP (zeleny hacik) je mozné
automatické pripojenie BDL do existujucej siete,
bez nutnosti

manualnej konfiguracie.

Po stlaceni napriklad

textového pola IP adresa sa otvori okno
zadavania, v ktorom mozete do vybrane;j
oblasti oznacenej ZItou farbou manualne zadat
CiastoCnu IP adresu.

Nazov hostitela sa da zadat alebo menit’ aj
stlaCenim textového pofla.

Maska podsiete a Adresa brany sa zadavaju rovnakym spdsobom!
(Nadpis Nazov hostitela, pozri kapitolu 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli)

*** Network settings ***

— Basic Setup —IP-V4 Address Setup————————————————————

IP address via DHCP _l IP address 192.168.100.2

MAC 00-00-00-00-00-00 Subnet Mask 255.255.255.0
Host name DE-0000 Gateway address 192.168.100.1

HTTP Port 0 DNS address 0.0.0.0
— Web-Admin Setup
WebAdmin Password | 1234

Apply & Restart |

o] ol

Napriklad |P adresa a adresoveého priestoru
triedy siete C.

Upozornenie:

Sukromny adresovy priestor trieda siet A10.0.0.0
az 10.255.255.255

Sukromny adresovy priestor trieda siet B
172.16.0.0 az 172.31.255.255

Sukromny adresovy priestor trieda siet C
192.168.0.0 az 192.168.255.255

Maska podsiete: napr. 255.255.255.0

METPOINT® BDL
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12.2.5.4. ModBus

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Nastavenie ModBus

*** ModBus settings ***
Modbus ID 1

1200 | 2400 | 4800 | 9600 | 35400| 57600 |115200|

Stopbits - 2
Parity none odd

Data Format
TCP RTU

Enable MB-RTU

Baudrate

Set to Default ‘

Rx: 0 CRCErr: 0 i
analy Tx: 0 Pnr-Errr:' [ Resiiad =

12.2.5.5. SD karta

Tu sa maju nastavit parametre prenosu
Modbus ID, prenosova rychlost, bit zastavenia
a Parita. Ak zaskrtnete policko Enable Modbus
RTU(RS485), aktivuje sa Modbus.

Po stlageni tladidla Na Standardné hodnoty sa
nastavia prednastavené predvolené hodnoty.

Standardné Prenosova 19200
hodnoty: rychlost:
Bit zastavenia: 1
Parita: even

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie pristroja » SD karta » Vynulovat databazu zapisovaca

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie pristroja » SD karta » Vymazat SD kartu

*** 8D-Card ***

Reset Logger Database

Erase SdCard

Format SdCard

Back

Po stlageni tlacidla VVynulovat databazu
zapisovaca sa aktualne uloZzené udaje zamknu
pre pouzitie v BDL. Udaje vSak ostanu ulozené
na SD karte a su k dispozicii pre externé
pouzitie.

Po stlaceni tlaCidla Vymazat’ SD kartu sa z SD
karty vymaZzu uplne vSetky udaje.

UPOZORNENIE | Nastavenia SD karty a vymena karty

y

Dal$ie informacie o SD karte a vymene karty pozri v kap. 11
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12.2.5.6. Aktualizacia systému

Délezité:
Nastavenia pristroja si pred aktualizaciou zalohujte na USB kfug!

Upozornenie:
Tlacidlo so Zltym pozadim indikuje, ktora moznost aktualizacie je k dispozicii.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Aktualizacia systému

*** Update System ***

— Channel Version —
Check USB Stick for new Softwate updates | A1=V0.00 <new>
A2=\0.01 <new>

act. F =V90.83 A3 =V0.02

A4 =\V0.03 <new>
Software actual Version = V99.88 B1=V0.04 <new>
Fonts. actual Version = V1.63 B2=V0.05 <new>
e By P Prehlad funkcii aktualizacie systému
Languages actual Version = V1.63 M1
Channel SW  actual Version = V0.02 CE
WebU| actual Version = V0.00 ::

‘ Update Firmware

‘ force all Update Channels
Back Y, SR

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Aktualizacia systému » UloZenie nastaveni pristroja

Store Settings: U:DEV0001/Settings/*.xml

File name Date Time

Ulozi nastavenia kanalu a systému na USB klu¢
vo formate XML.

U:DEV0001/Settings/Settings.xml

OK | Cancel| new file ‘ smmm

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Aktualizacia systémubP skontroluj USB klU¢ pre existujuce
aktualizacie

*** Update System ***

— Channel Version —
Check USB Stick for new Softwate updates ‘ Al =V0.00 <news
A2 =V0.01 <new>
act. Fi =V99.88 ﬁ = x:-z
=V0.03 <new> v ’ v . y 7 v
Soffwara  UDEVOOD/UpdatelDS500COD.bin <no file> B = V.04 <news Ak sa po stlaceni tlacidla Skontroluj USB kluc
ez R D L B2 V008 <nev pre existujuce aktualizacie zobrazia v okne
e BA=V0.07 <nows nasledujuce hlasenia, BDL nie je spravne
: e g HAteln <nefle> i prepojeny s USB klu¢om alebo neexistuju ziadne
Channel SW U:DEV0001/Update/DS500AVR.bin <no file> M2 ” .
w3 udaje.
WebUI| U:DEV0001/Update/DSS00WEB.bin <no file> M4

‘ Update Firmware

‘ force all Update Channels
oack s, gums
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*** Update System ***

— Channel Version —

Check USB Stick for new Softwate updates | A1=V0.00 <news

A2 =V0.01 <new>

act. Firmware =V99.88 movorr Ak je BLD spojeny s USB kfu€¢om spravne,

iz B12 V0,04 <new> pismo je Ciernej farby a nalavo sa zobrazia

Fonts B2 V008 <o rozne moznosti aktualizacii so zelenym hacikom

Pictures B4=V0.07 <new> (softvér, obrazky atd.).

Languages M1

hamel 2w = Vpravo vedla toho st zobrazené aktualne (old) a
e nové dostupné (new) verzie.

‘ Update Firmware

‘ force all Update Channels
Back s, goes

Ak chcete inStalovat’ starSiu softvérovu verziu, musite manualne zvolit' prie€inok a moznosti aktualizacie (softvér,
obrazky atd.).

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Aktualizacia systému » Vyber aktualizacie
Aktualizacia BDL pre vSetky zvolené moznosti (softvér, obrazky atd'.)

Délezité:
Ak sa po aktualizacii zobrazi tladidlo Restartovat, musite ho stlacit, aby sa BDL restartoval!

Hlavna ponuka P Nastavenia » Nastavenia pristroja » Aktualizacia systému P Aktualizacia kanalov

*** Update System ***

Channel Version —
A1=V0.00 <new>
A2=V0.01 <new>

Check USB Stick for new Softwate updates

act.
Softwe
Fonts Set Channels to BOOT mode
iz Aktualizacia kanalov BDL.
Langu

Chann

WebUI

‘ force all ‘ Update Channels
Reboot System seral# 00000000

‘ Update Firmware

Délezité:
Ak sa po aktualizacii kanalov zobrazi tlagidlo Restartovat, musite ho stladit, aby sa BDL restartoval!
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Aktualizacia systému » Obnovit nastavenia pristroja

Reset all Settings to Factory-Default ?

Settings restored, please reboot system

o |

12.2.5.7. Vynulovat’ na tovarenské nastavenia

Pomocou tlagidla Obnovit nastavenia pristroja
sa daju nastavenia kanalov a systému vratit do
naposledy ulozeného stavu.

Dolezité:

Ak sa nastavenia kanalov a systému vratili
spat, musite stlacit tlacidlo OK a potom tlacidlo
Restartovat.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Vynulovat na tovarenské nastavenia

*** Factory Reset ***

Reset to Defaults Reboot System

V pripade potreby sa tu da stlacenim tlacidla
Restartovat BDL znova nabootovat.

METPOINT® BDL
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12.2.6. Virtualne kanaly (volitel'né)

Moznost Virtualne kanaly ponuka 4 dalSie kanaly (nie HW kanaly) na zobrazenie vypoctov HW kanalov, virtualne

kanaly a navzajom volne definovatefné konstanty.

Na 1 virtualny kanal sa da uskutoCnit az 8 vypoc¢tov hodnét s 3 operandmi a 2 operaciami.

Medzi mozné aplikacie patria vypocty nasledovného:
» $pecificky vykon zariadenia

» celkova spotreba zariadenia (viac kompresorov)
* naklady na energiu atd.

12.2.6.1. Povolit' moznost’ Virtualne kanaly
Po ziskani moznosti Virtualne kanaly ju musite najprv povolit.

Hlavna ponuka » Nastavenia » O zariadeni BDL

*** About BDL ***

— Device — Options
Device Type: BDL [7] Consumption report
Serial Numb Webserver Buy
Hardware Version: 0.00 [7] Fastmeasurement
Software Version: 0.99 [¥] Virtual Channels
WebUI Version 0.01 [¥] Analog Total

Contact: www.beko-technologies.com

Back Alarm 1531 day... | 03.08.2015
[T | Rp.run 07:54:20

Enter Code for Option 3

|

o e e

oK | Cancel |

Po stlaceni tlaCidla Kupit' pre virtualne kanaly
budete vyzvany zadat povolovaci kéd.

Povolovaci kod zadajte to textového pola a

aktivujte ho s tlacidlom OK.
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12.2.6.2. Nastavenie virtualnych kanalov

Hlavna ponuka P Nastavenia » Nastavenie snimaca P Virtualne kanaly

Vi - V2
Po aktivacii tlacidla Virtualne kanaly v ponuke
nastavenia snimaca sa zobrazi prehlad 4

= — = — dostupnych kanalov.

Poznamka:
Kanaly nebyvaju Standardne prednastavené.

Alarm terval = 0... | 03.08.2015
Back (0] Hardware Channels ‘_ e g

12.2.6.3. Vol'ba typu snimaca

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1

** Channel V1 **
Type ’ No Sensor Store

Name ’

Ak esdte nebol nakonfigurovany ziadny snimac,
zobrazi sa typ ziadny snimac

No Sensor defined Po stlaCeni na textové pole typu Ziadny snimac
sa dostanete do zoznamu vyberu typov
snimacov (pozri dalsi krok).

Back ﬂ
Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » Textové pole Typ

Select Type of Virtual Channel

‘ No Sensor ‘

Generic | No Sensor | Ak eSte nebol nakonfigurovany Ziadny snimac,
zobrazi sa typ ziadny snimac.

Po stlaceni tlaCidla Generic sa vykona vyber
virtualnych kanalov. Po stlaceni tlacidla ziadny
snimac sa vykond vynulovanie kanalu.

Svoj vyber potvrdite s tlacidlom OK.
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » Textové pole Nazov

*** Channel V1 ***
Type ’ No Sensor Store

Name ’

Teraz mozete eSte zadat nazov
No Sensor defined

Back [c]
*** Channel V1 ***

Type ’ Generic Store Virtual Value Setup
V1b| V1c| V1d| V1e| vt | V1g| V1h|

Name ’ Ch-V1
J use

Part: 0 Serial: 0 Version: MbExt 1st Operand

- | stOperation | | Tlagidlo UloZit je uréené pre buducu funkciu,
2nd Operand momentalne sa nepouziva,
2nd Operation |:|
Unit of Result |:|

OK Cancel | MinfMax‘ Vi1a = 0.000

12.2.6.4. Konfiguracia jednotlivych virtualnych hodnét
Na 1 virtualny kanal sa da vypoditat do 8 virtudlnych hodnét, ktoré sa musia vzdy aktivovat po samostatne:

12.2.6.4.1. Aktivacia jednotlivych virtualnych hodnét

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » V1a » Use

** Channel V1 ***

Type | Generic Store Virtual Value Setup
V1h| V1c| V1d| V1e| Vit | V1g| V1I||

Name | Ch-V1
use

Pat 0 Serlal: 0 Version: MbExt 1st Operand 0.000

- ik Gl ’— Ak’Ei_vécia yirtuvélljej hodvr_10ty sa vykonava s

R Ao Operand tlacidlo prislusného tlac¢idla Hodnota (napr. VV1a)
CICEET a potom stlagenim tlagidla OK.
2nd Operation

| 2|~ 2568kgs | -
Unit of Result

OK | Cancel | Min/Max Via = 0.000
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12.2.6.4.2. Definicia operandov

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » 1stOperand

Type | Generic Store
Name Ch-V1
Part: o Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
| #]- 2568kgs |
OK | Cancel | Min/Max ‘

Virtual Value Setup
m V1h| V1c| V1d| V1e| Vit | V1g| v1|||

use
1st Operand 0.000

1st Operation

2nd Operand
2nd Operation ’—

3rd Operand
Unit of Result ’7

V1ia = 0.000

Po stlaceni textového pola 1st Operand sa
dostanete do zoznamu vyberu s dostupnymi
hardvérovymi kanalmi, virtualnymi kanalmi a
konstantnymi hodnotami.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » 1st Operand » A1

Select Channel & Value

A2

B2

m2

v2
Chv1

Const. Value
0.000

oK Cancel

Ala
Ata (Nlfmin)

Alb
Atb (°C)

Alc
Adc (Nlimin)

A1ld
Ald (Nlimin)

Ale
Ate (Nlimin)

Alf
A1 (NU/min)

Alg
Atg (Nlimin)

A1lh
Ath (Nlimin)

Back

Po stlageni tlacidla hardvérového alebo
virtualneho kanala, napr. A1 sa otvori zoznam
vyberu s meracimi kanalmi, resp. nameranymi
hodnotami, ktoré su dostupné na kanal.

Po stlaceni tlacidla pozadovaného kanala, napr.
A1b sa vyber prevezme.

Ak ste stladili tlacidlo const. Value, hodnota sa
musi stanovit cez Ciselné pole. Hodnota sa
prevezme s tlacidlom OK.

S tlacidlami < a Clr mbzete opravovat hodnoty.

Tladidlo <— vymaze posledny znak
Tlacidlo Clr vymaze celd hodnotu
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Tento postup plati analogicky pre vSetky operandy(1st Operand, 2nd Operand a 3rd Operand).

12.2.6.4.3. Definicia operacii

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » 1st Operation

Type Generic Store
Name Ch-v1
Part: o Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
| 2]~ 2568kgs |
oK | Cancel | Min/Max

Virtual Value Setup
V1h| V1c| V1d| V1e| vif | V1g| V1I||

1st Operand ’W
1st Operation ’—

2nd Operand
2nd Operation ’7

3rd Operand
Unit of Result ’7

V1a = 0.000

Operation

Tento postup plati analogicky pre oba operatory (1st Operation a 2nd Operation)

12.2.6.4.4. Definicia jednotky

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » Unit of Result

Type | Generic Store

Name Ch-V1
Part: 0O Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
_l ﬂ = 25.68 kgls _I
OK | Cancel | Min/Max ‘

Virtual Value Setup

ml V1c|V1d|V1e| v11|v1g|v1h|

1st Operand IT
1st Operation I—

2nd Operand
2nd Operation l—

3rd Operand
Unit of Result li

V1a = 0.000

Po stlaceni textového pola 1st Operation
sa dostanete do zoznamu s dostupnymi
matematickymi operandmi.

Vyber a prevzatie operandov sa vykonava
stlaCenim ziadaného tlacidla.

Po stlageni tlaCidla not used sa deaktivuje
operacia s prisluSnym operatorom.

Po stlaceni textového pola Unit of Result sa
dostanete do zoznamu s dostupnymi jednotkami.
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[ e ]

Vyber jednotky sa vykonava stlacenim tlacidla

°c °F %RH Ziadanej jednotky. Prevzatie jednotky sa
o p I i vykonava s tlacidlom OK.
rd iy mem LD Medzi jednotlivymi stranami zoznamu
m/s Ft/min Nm/s Nft/min prechadzate s tlacidlom Page.

V pripade jednotky, ktora sa neda zvolit, si
mdbzZete potrebnu jednotku vytvorit sami.
Nm¥min | Nlmin NI/ Ncfm Zvolte na to volne preddefinované uzivatelské

tlacidla User_x.
i Page OK Cancel

m¥min Itr/min Itr/s cfm

User_1 ¥ Edit |

kg/h kg/min Q

% kW kWh PCS
KVAr ) € user_1 Pre zadanie novej jednotky stlacte tlacidlo Edit.

User-2 User-3 User_4 User_5 User_6

User_7 User_8 User_9 User_10 User_11

Seite oK Abbruch

Zadefinujte jednotku a prevezmite ju s tlacidlom
OK.

S tlacidlami < a Clr mbzete opravovat zadanie.

Tladidlo <— vymaze posledny znak
Tlacidlo Clr vymaze celu hodnotu

OK Abbruch

Dolezité:
Ak pouzivate vSetky hodnoty a operatorov, s mozné vypocty s 3 hodnotami a 2 operandmi, pricom lustenie
prebieha podla tohto vzorca:
Priklad:
V1a = (1st Operand 1st Operation 2nd Operand) 2nd Operation 3rd Operand
Via = (Alc—A2a)* 4,6
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12.2.6.5. RozliSenie poétu desatinnych miest Oznacit’ a zaznamenat’ hodnoty udajov

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » -Tlacidlo Nastroj

*** Channel V1 **

Type | Generic Store
Name | Ch-v1
Part: o Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
| #]- 2568kgs |
oK | Cancel | Min/Max ‘

Virtual Value Setup
V1h| V1c| V1d| V1e| Vit | V1g| v1|||

use

1st Operand ’T
1st Operation ’7

2nd Operand
2nd Operation ’—

3rd Operand
Unit of Result ’7

V1a = 0.000

Parameter Channel V1 Value 1 (Unit )

Value Name: Ala

Short Name:

oy

Resolution:

Ala
1.000 < >

oK Cancel

Rozlisenie poctu desatinnych Ciarok, Kratky
nazov a Nazov hodnoty najdete pod tlacidlom
nastroja

S tlacidlom Zaznamenat' sa vyberaju udaje ktoré
sa uloZia pri aktivovanom zapisovaci udajov.

Pre hodnotu, ktora sa ma zaznamenavat, sa
da zadat Nazov s 10 znakmi, aby ste ju neskor
mohli fahSie identifikovat' v polozkach ponuky
Grafika a Grafika/Aktualne hodnoty.

Ina¢ bude oznacenie napr. V1a.

V1 je nazov kanala a a ja prva namerana
hodnota v kanale, b bude druhd a c tretia.
Rozlisenie poétu desatinnych &iarok je
jednoduché, nastavuje sa stlaCenim tlacidla
doprava alebo dolava (0 az 5 desatinnych
¢iarok).

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » -Tlacidlo Zaznamenat

*** Channel V1 ***

Type | Generic Store
Name | Ch-V1
Part: 1] Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
_p|ata 167.213 Nymin |
oK | Cancel ‘ Min/Max
Pozor:

Virtual Value Setup

Vib V1c| V1d| V1e| vif | V1g| V1h|

use

1st Operand Alc Nft/min
1st Operation IT

2nd Operand Alc Nft/min
2nd Operation IT

3rd Operand 1200.000
Unit of Result m¥h

Via={Alc+ Adc) + 1200.000

S tlac¢idlami Zaznamenat sa vyberaju namerané
hodnoty, ktoré sa ulozia pri aktivovanom
zapisovaci udajov.

Skor nez sa zvolené namerané Udaje zaznamenaju, sa zapisova¢ udajov musi aktivovat po skon¢eni nastaveni
(pozri kapitolu 12.2.4 Nastavenie zapisovaca (Zapisovac udajov)).

Pozri aj kapitolu 12.2.2.2 Oznacenie nameranych udajov a 12.2.2.3 Zaznamenanie nameranych udajov
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12.2.6.6. Priklad poditania ,,Specifického vykonu“

Ako priklad sa pouzije kompresorové zariadenie s 5 kompresormi.

Meranie spotreby je vzdy so sondou spotreby FS109 na vstupoch A1 - A4 a B1 a s pocitadlom prudu na vstupe B2.

Pocita sa celkova spotreba vzduchu a energie a takisto Specificky vykon celého zariadenia.

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » Virtualne kanaly » V1 » V1a » Use

*** Channel V1 ***

Type | Generic Store

Virtual Value Setup

Vib V1c| V1d| V1e| vif | V1g| V1h|

Name | Ch-V1
: : : 1ot Operand v o Volbu a zadavanie operandov a operacii pozri v

Pt © Seria 0 Verlom:Mekd ¢ kapitole 12.2.6.4.2 a kapitole 12.2.6.4.3

— " 1st Operation IT
2nd Operand AG Nitimin Vysledkom pre V1a je suma snimaca spotreby

: A1+ A2 + A3, pozri oblast vysledok. V tomto

o T in e | priklade 28856,8 m?
3rd Operand 1200.000
Unit of Result m¥h

OK | Cancel ‘ Min/Max Via={Alc+ Aldc) + 1200.000
METPOINT® BDL 87



Navod na instalaciu a obsluhu

SK

*** Channel V1 **

Type | Generic Store

Name | Ch-V1

Partt: 0 Serial: 0 Version: MbExt

Record Alarm

B #|aa 288568 m* |

| - a72334m® |
oK | Cancel | MinfMax‘

*** Channel V1 ™*

Type | Generic Store
Name | Ch-v1
Part: 0 Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
_p|ata 288568 m: |
_ | #l- 372334m* |
| #l- 660302 m° |
oK ‘ Cancel | MinIMax|

*** Channel V1 ***

Type | Generic Store
Name | Ch-v1
Part: 0 Serial: 0 Version: MbExt
Record Alarm
_#|ata 288568 m° |
_ | #|- 372334m |
| #]- 660302 m* |
| #l- 4720,75 kWh_ |
OK | Cancel | Min/Max

Virtual Value Setup

EIEI V1d| V1e| Vit | V1g| V1h|
use

1st Operand Ada %RH

1st Operation | +

2nd Operand

2nd Operation

3rd Operand

Bia %RH

Unit of Result m

=

-

z A

: 2
L S
5 (=)

Virtual Value Setup

V1a| Vib | V1d| V1e| Vit | V1g| Vih

use

1st Operand Via mgim?
1st Operation |+—

2nd Operand Vib mgim®
2nd Operation I—

3rd Operand

Unit of Result |T

Vie=V1a+ Vb

Virtual Value Setup
Via | V1h| V1c| vid V1a| Vi | V1g| V1I||

use

1st Operand B2a Itrimin
1st Operation I_

2nd Operand

2nd Operation I_

3rd Operand

Unit of Result KkWh

Vid = B2a

*** Channel V1 ***

Type | Generic Store
Name | Ch-v1
Partt: 0 Serial: 0 Version: MbExt

Record B 5.8 Alarm

_| LI Specific performance 0,072 KWhim® _|
| #|costs wisse |

oK ‘ Cancel ‘ Min/Max ‘

Virtual Value Setup
Via | v1|:| V1c| Vid | Vit | V1g| v1|||

use

1st Operand B2a Kpa'th
1st Operation I[_

2nd Operand Vic Kpaih

2nd Operation
3rd Operand 0.000
Vie=B2a/Vic

Unit of Result | Kywh/m®

Volbu a zadavanie operandov a operacii pozri v
kapitole 12.2.6.4.2 a kapitole 12.2.6.4.3

Vysledkom pre V1b je suma snimaca spotreby
A4 + B1, pozri oblast vysledok. V tomto priklade
37233,4 m?

Volbu a zadavanie operandov a operacii pozri v
kapitole 12.2.6.4.2 a kapitole. 12.2.6.4.3

Vysledkom pre V1c je suma snimaca spotreby
V1a + V1b, pozri oblast vysledok. V tomto
priklade 66090,2 m?

Celkovy sucet sa da popripade zobrazit aj uz v
V1b, to pri pouziti 3. operandu v V1b

V1b = A4 + B1 +V1a -> nezobrazené

Ako kompletizacia sa tu volitelne v V1d zobrazi
sucet spotrebovanej energie.

Od¢itané z pocitadla prudu na vstupe B2.

VV1c — celkova spotreba stlaceného vzduchu
V1d — spotreba prudu

Vypocet Spec.vyk. sa tu vykonava s
V1e = B2/ V1c s vysledkom 0,072 KWh/m?

Vypocet nakladov sa vykonava s

V1f=B2 * 0.21 s vysledkom 991,36 €

PretoZe sa v tomto virtudlnom kanali pouzivaju
viac nez 4 hodnoty, zobrazenie sa rozdeli. Medzi
stranami listujete s tlacidlom do strany.
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12.2.7. Analog Total (volitel'né)
Moznost Analog Total poskytuje moznost zistenia spotreby aj pre snimace s analégovymi vystupmi, napr.:
0-1/10/30 V resp. 0/4 — 20 mA.

12.2.7.1. Povolenie moznosti Analog Total
Po ziskani moznosti Analog Total ju musite najprv povolit.

Hlavna ponuka » Nastavenia » O zariadeni BDL

*** About BDL ***

— Device — Opticns
Device Type: BDL Gonsumption report Buy
Serial Numb Webserver Buy
Hardware Version: 000 | | @ Fastmeasurament Po stlageni tlagidla Kupit pre Analog Total budete
Software Version: 099 [ Virtual Channels vyzvany zadat povolovaci kod.
WebUI Version 0.01 [7] Analog Total

Contact: www.beko-technologies.com

Back Alarm y=1531 ...  03.08.2015
R | Report 08:52:52

Enter Code for Option 3

a

, Povolovaci kéd zadajte to textového pola a
1 | 2 ‘ 3 | 4‘ 5 | 6 ‘ 7 | 5 ‘ " | 3 ‘ aktivujte ho s tlagidlom OK.

oK | Cancel |

12.2.7.2. Volba typu snimaca
Pozri aj kapitolu 12.2.2.8 Konfiguracia analdégovych snimacov

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia snimaca » A1

** Channel V1 **
Type ’ No Sensor Store

Name ’

Ak este nebol nakonfigurovany Ziadny snimac,
zobrazi sa typ Ziadny snimac.

No Sensor defined Po stlaCeni na textové pole typu Ziadny snimac
sa dostanete do zoznamu vyberu typov
snimacov (pozri dalSi krok).

o]
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Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenie snimaca » A1 B Textové pole Typ

Select Type of Hardware Channel

‘ 4 -20 mA |

0-1V 0-10V 0-30V

4-20 mA

PT100

PT1000

Pulse

BEKO-Digital

Modbus

BEKO-PM710

PC400

BEKO-PM600

BEKO-PM600 US

FA450

Vyber poZadovaného typu snimaca stlagenim
prislusného tlacidla, tu napr.; 4-20 mA

Potvrdte a prevezmite s tlacidlom OK.

No Sensor

oK | Cancel |

Custom Sensor |

Jednotka
Namerana hodnota / spotrebované mnozstvo
*** Channel A1 ™ e

e -20m | som ||y i Vyber jednotiek stlagenim prislusného textového
e | o Sesdnt [ 00w | R potisbovans mosatv | oo ooP
Part: 0 Serial: ej Version: Scale 20mA 170000  mh ﬁja(d)argse/r?gs’%l;%l‘:lﬁs\//ﬁné hod noty pre 4mA a 20mA,
Record Aam | Offset — mh V pripade potreby jé mozné zadat pociato€nu
_p|ata $7.489atmc || | (OffsenSetValieo . | Reset | hodnotu spotrebovaného mnozZstva na prevzatie
| #|mn werrc | stavu pocitadla. Na to zadajte hodnotu v

li . textovom poli set Total to.
| | max 112459 amc | setTotal o - " xtovom poll set fotal to
| #- 187 atm'c | Cost-Settings Zadania potvrdite s tlacidlom OK

OK | Cancel | Min/Max J Sensor Supply Voltage On

Upozornenie:
Textové pole MnoZstvo spotreby jednotky sa da upravovat len v pripade nameranych hodnét (jednotiek) s

objemom resp. mnozZstvami na jednotku €asu a tym aj na vypocCet mnozstva spotreby.

Pre oznacenie a nastavenie textovych poli pozri aj kapitolu 12.2.2.7 Oznacenie a nastavenie textovych poli.
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12.3. Grafika
Hlavna ponuka » Grafika

Pozor:
V grafike sa daju zobrazit len zaznamy, ktoré uz skondili!

Prebiehajuce zaznamenavania sa daju sledovat' v Grafika/aktualne hodnoty.
(pozri kapitolu 12.4 Grafika/aktualne hodnoty)

- ne comment -

Pocas prebiehajuceho merania nie su zobrazené
Ziadne hodnoty!

08:00:00 12:00:00 16:00:00 20:00:00

0.00:
04:00:00
Alarm days, Inte... | 03.08.2015
mHome‘ @ | Sety | ‘ < ’:1.o7.zn1s
Pl 2 [ | Report 08:58:15

Moznosti zvacSenia a posuvania v ¢asovej oblasti grafiky:

Maximalne sa da zobrazit jeden cely defi (24h).

=

Zobrazi sa najmenSia mozna oblast, podla ¢asového intervalu zaznamu.

[

Dodatocné Moznosti zvacSenia a posuvania v Castiach Grafika a Grafika/aktualne hodnoty:

Grolkere Zeitspanne

Spaterer Zeitpunkt Friherer Zeitpunkt

A
v

Kleinere Zeitspanne
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Hlavna ponuka » Grafika » Textové pole Datum

31 July 2015

Wed Thu

Po stlaceni textového pola Datum sa otvori
kalendar, z ktorého sa da pohodine vybrat
vhodny datum.

2 File(s) exist on 31.07.2015, Please select

File name START STOP Comment

‘ 14:01:53 H 14:01:53 " - no comment -

$150731A 09:06:07} 08:06:07] - no comment UloZené namerané Udaje sa tu daju zvolit podla
moznosti Cas (Start a Stop), Komentar a Nazov
suboru (obsahuje anglicky datum).

o |

Hlavna ponuka » Grafika » Nastavenie

V nastaveni mézete vykonat aZ Styri rézny obsadenia osi y a k tomu zvolit’ jednu jednotku, odstuprfiovanie osi y
(min, max, raster), viacero kanalov (krivka) a jednu farbu.

*** Chart Setup ***

use Y-Axis Unit DP min max step  Colour Plots A.Scale 1
et 1. ’ |T| 0.000 | 100,000 | 10.000 .| _| quslé r:/ll"aa\;t())aT . je uz aktivovana, da sa jej priradit
_I left 2. ‘ |‘ 0.000 H 100.000 || 10.000 | D ‘ - none - H:‘ U ozornenie:

right 1. ! ! ! “none- Nastavenie rastra je tu uz mozné, ale vacsinou
—I - ‘ |‘ - H = || - | D ‘ — ‘D dava zmysel aZz neskdr, napr. ak uz bolo zvolené
D right 2. ‘ |‘ 0.000 | ‘ 100.000 | | 10.000 | D ‘ -none - Hj zaznamenavanie!

Alarm erval =0... | 03.08.2015
ok | Cancel ‘ e ‘_ Report 09:01:03
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Hlavna ponuka » Grafika » Nastavenie » Textové pole Jednotka

2.
Tu sa z ponuky vybera Jednotka
zaznamenavania, ktoré sa ma zobrazit'.

OK Abbruch

Hlavna ponuka » Grafika » Nastavenie » Textové pole Krivka

Available records for Unit A

Use Channel - Name - Value Colour

| (A2a) "Measurement 3" A2a |u
J| (A3a) "Measurement 4" Temp. H_I 3.
" int" Teraz si mozete zvolit Ziadané zaznamenavanie
) Do e 1 H—“——‘—‘ a Ziadanu intenzitu farby (vo Farba).
J| (B1b) Dew point” B1b H_l
J| (B1c) "Dew point” Blc H_|

o |

Hlavna ponuka » Grafika » Nastavenie

use Y-Axis Unit DP min max step  Colour Plots A.Scale

left 1. ’ A 3 | 0.000 | 100.000 | 10.000 . | A2a
left 2. ‘ 0.000 | ‘ 100.000 | | 10.000 | D ‘ = none - H:‘ 4

Teraz sa da nastavit odstupfiovanie osi y s min,
Al right 1. ‘

10.000 | D ‘ “none- ‘D max, a Raster.
l:‘ right 2. ‘

10.000 | D ‘ -none - H:‘
Alarm 3 days, I... | 03.08.2015
ol | Cancel ‘ e ‘_ Report 09:04:53

0.000 | ‘ 1DU.DDU|

0.000 | ‘ 1DD.DDD|

METPOINT® BDL
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Hlavna ponuka » Grafika » Nastavenie » Textové pole Krivka

Available records for Unit A

Use Channel - Name - Value Colour
| (A2a) "Measurement 3" A2a ‘ u

4 | (A3a) "Measurement 4" Temp. S. " .. ; ; X
.| ‘.\——‘—‘ Zobrazit sa daju aj viaceré zaznamenavania

B[ 512 Dew poine B12 [ | s rovnakou jednotkou na jednej osi y, a to
J| (B1b) "Dew point” B1b HJ pomocou réznych intenzit farieb.
J| (B1c) "Dew point” Blc H_[

o |

Hlavna ponuka » Grafika » Nastavenie

*** Chart Setup ***

use Y-Axis  Unit DP min max step  Colour Plots A.Scale
left 1. I A ITI 0.000 ’ 100.000 I 10.000 . ’ A2a,A3a,B1a J 6

. : ‘ ! ‘ SEEge V textovom poli Krivka je uvedené, na ktorom
J - ‘ “ - H mmH e ‘ D‘ |D kanali boli zaznamenarJ\é namerané udaje
_| right . ‘ “ 0.000 H 100.000‘ 10.000 ‘ D‘ |D a je tam zrejmé, kolko zaznamenavani je

zobrazenych na jednej osi y.

Dngmz | “ 0000 | | 100000 | 10.000‘5‘ -none - |D

Alarm days, Inte... | 03.08.2015
oS | Gt | = ‘ Report 08:07:16

Rovnakym spdsobom sa obsadzuju aj zvySné osi y!

*** Chart Setup ***

use Y-Axis  Unit DP min max step  Colour Plots A.Scale
. left 1. A 3 | 0.000 ’ 100.000 | 10.000 .l A2a,A32B1a J
o .| Sl J Styri rdzne nastavenia rastrov s réznymi

jednotkami a farbami.

10.000 _H ~none - _I
10.000 Jl ~none - J

.rlghl1 2 | 0.000 ’100.000
.rlghlz 2 | 0.000 ’100.000

. lott2. | 2 | 0.000 ’wnmm

Alarm ity = 1531... | 03.08.2015
oK Cancel ||| @ ‘ T H'Repn 09:08:00
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Hlavna ponuka » Grafika

(WA | ez |[ A2 |[1]A1 |
mbar : mis
Messung 1
2250.00 180.000
2000.00 -160.000
1750.00 -140.000
1500.00 -120.000
1250.00 -100.000
1000.00 -B0.000
750.000 —60.000
500.000 —40.000
250.000 -20.000
0.000 - 0.000
11:54:40 11:55:00
Alarm | Lg.run | pacity = 153 | 03.08.2011
Hom Setu < [126.07.2011 | =
Slaits p e || RN | Report 14:30:49
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12.4. Grafika / aktualne hodnoty

Hlavna ponuka » Grafika / aktualne hodnoty

#

unused

unused

08:10:00

108:20:00

08:30:00 08:40:00 08:50:00 08:00:00

unused

unused

unused

unused

2o 0]

w | oo s | |24

Report

Hlavna ponuka » Grafika / aktualne hodnoty » Setup #1- #12

Capacity ...
09:09:16

03.08.2015

#

unused

unused

08:56:00 08:58:00 08:00:00 08:02:00 09:04:00 09:06:00 09:08:00

unused

unused

unused

unused

& Home| @ Alarm

I | Report
*** Chart/ real time values Settings (Plot 1)

15min -)D‘ Setup #1 | ‘

— Select Channel

Select Colour

03.08.2015
09:10:21

1 days, In...

Kk

v

1.Value (Chart}

|f

2.Value (Button)

#

[ Other seftings Y-Axis

o Jof

Alarm =1531d... | 03.08.2015
BN | Report 09:10:42

Tu mdZzete zvolit’ jeden alebo viac kanalov
pre zaznamenavanie a zobrazovanie udajov
merania, napr. snimaca rosného bodu alebo
viacerych réznych snimacov.

V tejto polozke ponuky sa da su€asne aktivovat
az 12 kanalov (podla vyhotovenia BDL) a
zobrazit' v

Hlavna ponuka — Grafika / aktualne hodnoty.
angesehen werden.

Tu bol zvoleny kanal A1.

Ku kazdému kanalu sa da zvolit’ jedna hodnota
na zobrazenie v grafike a jedna na indikaciu (2.
hodnota).

Okrem toho sa podobne ako v
Hlavna ponuka — Grafika, da uréit farba a
odstupfovanie osi y (min, max, raster).

96
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Hlavna ponuka » Grafika / aktualne hodnoty

unused

7 08:56:00 00:00:00 00:02:00 09:04:00 00:06:00 09:08:00 09:10:00
Alarm y=1531..  03.08.2015
[ | Report

-)D‘ Setup #1 | ‘

& Home| @ 15min

09:12:32

Cha2
10397 m*
60.00 m/s

unused

unused

unused

unused

0.
09:00:00 08:02:00 08:04:00 08:06:00 09:08:00 09:10:00 08:12:00

Alarm Capacity ... | 03.08.2015
& Home| @ 15min W | Report 09:14:43

-0 ‘ Setup #2 ‘

unused

09:04:00 09:06:00 09:08:00 09:10:00 09:12:00 09:14:00 09:16:00 09:18:00 [
Alarm val=0sec | 03.08.2015
@ Home| @ Tl | Report 09:18:50

Tymto sp6sobom sa daju obsadit’ aj zvysné nastavenia!

-0 ‘ Setup #3 |

Kanal A1:

Prietokovy objem zvoleny ako Grafika a spotreba
ako 2.hodnota (€islo s malym pismom)!

Zvolena oranzova farba kanalu.

Ak je obsadenych viacero kanalov (TU: 2
kanaly), zobrazia sa v3etky grafiky. Musite
dodrzat to, aby bola vZdy zobrazena len os y
zvoleného kanala (TU: Setup #2).

Ak do nastavenia nezadate odstupriovanie osi'y,
min sa nastavi na 0, max na 100 a Raster na 10
(Setup #3).

METPOINT® BDL
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12.5. Aktualne hodnoty
Hlavna ponuka » Aktualne hodnoty

Al Ch-A1 A2 A3 Ad

[ Ala 57.202 mV Ada 172 mv
i 562848 °C | poq 114 mv | A3b 20 mv| Ada 229 mv
max  171.603 mV Adc 286 mV
- 286 mV

B1 B2 B3 B4
Bla 286 mV B2a 343 mV B3a 400 mV Béda 458 mV
B1b 343 mv | B2b 400 mv | B3b 458 mV | Bdb 515 mV
Bic 400 mV B2c 458 mV B3c 515 mV Bédc 572 mV

S Alarm pacity = 1._. | 03.08.2015
Back (o] Virtual Channels == g

Hlavna ponuka » Aktualne hodnoty » A1

exk ke ~o0oVv
Channel A1 Ty
gl B N
Name Ch-A1 ‘ Scale 4mA T o
Part: 0 Serial: 65 Version: Scale 20mA 170.000 m3h
Record Alarm Offset — m3h
Ata ST.740Nm | (Offsef) Set Value to .. | Resel
[ i 568137 °c
set Total to |:| m?
][] max 173.216 Nm*
R 269 N

D Sensor Supply Voltage On

Back @ Min/Max

12.6. Prehlad alarmov

Hlavna ponuka » Prehlad alarmov

*** Alarm relay overview ***

Al A3 B1 B3 M1 M3 Vi V3
Ch-A1 Ch-v1
Relay 1
Relay 2
Relay 3
Relay 4
A2 ‘ A4 B2 ‘ B4 ‘ M2 M4 V2 V4
[] =Alarm 1 ] = Alarm 2/Alarm 1 Alarm pacity = 1... | 03.08.2015
& Home I = Alarm 2 [ | Report 09:24:46

Tu existuje Alarm-1 pre kanal A3 a Alarm-2 pre kanal A4!

Zobrazenie Aktualne hodnoty ukazuje aktualne
namerané hodnoty vSetkych pripojenych
snimacov.

Pri prekro€eni resp. nedosiahnuti nastavenych
hranic alarmu blika prisluSna namerana hodnota
na Zlto (Alarm-1) resp. na Cerveno (Alarm-2).

Jednotlivé kanaly sa daju vyberat a nastavenia
sa daju zobrazit a skontrolovat, ale nembzetee
tu vykonavat Ziadne zmeny.

Upozornenie:
Zmeny sa musia vykonavat v ¢asti Nastavenia!

V prehlade alarmov okamZite vidite, ¢i existuje
Alarm-1 alebo Alarm-2.

Je to o€ividné aj v inych polozkach ponuky:
Hlavna ponuka » Aktualne hodnoty v Hlavna
ponuka » Nastavenia P Nastavenie snimaca
Nazov kanala blika pri alarme-1 Zlto a pri
alarme-2 Cerveno.

Okrem toho vidite, ktoré relé boli pre ktory kanal
nastavené ako alarm-1 a/alebo alarm-2.

Je to indikované prostrednictvom Zltych a
¢ervenych resp. zlto/Cervenych Stvorcov na
bodoch deliacich bodoch medzi meracim
kanalom a relé.
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Hlavna ponuka » Prehlad alarmov » A1

~0o0V

** Channel A1 ** S oo

e || eam s ]) o

Rame G ‘ Scale 4mA 0.000 | mdh
Part: 1] Serial: 65 Version: Scale ZOmA 170000 m’/h
Record Alarm Offset m3h
Ata S7.740Nm | (Offset) SetValueto... | Reser

[ 5] min 568137 °c

set Total to I:| m?*

[ [ | max 173.216 Nm?

D - 289 Nm? Cost-Settings

Back (¢ ] Min/Max D Sensor Supply Voltage On

12.7. Dal$ie moznosti nastavenia
12.7.1. Jas

Hlavna ponuka » Nastavenia » Jas

q q ek

*** Backlight settings

Backlight 50%

.

_l Backlight dimming after II| minutes

Back Alarm val=0sec | 03.08.2015
N | Report 09:30:46
*** Backlight settings ***

Backlight 50%

[ .

Backlight dimming after| 1  minutes

ays, Inter... | 03.08.2015
09:31:04

Back Alarm
EEEE | Report

Upozornenie:

Rovnako ako v Hlavna ponuka » Aktualne
hodnoty, aj tu sa daju vyberat jednotlivé kanaly.

V Casti Prehlad alarmov rychlo zistite, ktora
namerana hodnota prekrodila resp. nedosiahla
oblast alarmu.

Upozornenie:
Tu mozete nastavovat a/alebo menit’ aj

parametre alarmov.

Tu sa da ziadany jas (15 ... 100%) displeja
nastavit’ priamo.

Napriklad: Jas na 50%

Pomocou tlacidla Stmavit po sa po uplynuti
stanoveného ¢asového intervalu (tu po 15
minudtach) da jas stiSit na minimum.

Ihned ako zaCnete stmavenu obrazovku
pouzivat, jas sa automaticky nastavi na hodnotu,
ktoré bola nastavena pred stmavenim.

Po prvom dotyku sa jas v naSom priklade nastavil spat na 50 %. Potom je znova mozna ,normalna“ funkéna

obsluha.

Ddélezite:

Ak nie je aktivované tlacidlo Stmavit’ po, podsvietenie ostane trvalo na aktualne nastavenom jase.

METPOINT® BDL
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12.7.2. Kalibracia dotykovej obrazovky

Hlavna ponuka » Kalibracia » Kalibracia dotykovej obrazovky

*** Touchscreen calibration ***

Please check position, press Calibrate if necessary

Cancel

12.7.3. Cistenie

[0/0] <0/0> <0/0> <0/0>
<0/0> <0/0> <0/0>

Calibrate

Hlavna ponuka » Nastavenia » Cistenie

*** Display Cleaning Mode ***

57 sec

to abort press long

V pripade potreby sa da kalibracia dotykovej
obrazovky zmenit'.

Stlacte tlacidlo Kalibrovat’ a zobrazi sa kalibracny
kriz, 1. vlavo hore, 2. vpravo dole a 3. v strede.
Tieto krize musite stlacit jeden po druhom.
Ked je kalibracia skon&eni a zobrazenie
vystredené, potvrdte to s tlaidlom OK.

Ak to tak nie je, pomocou tlacidla Zrusit' a po
dalSom stlaceni tlacidla Kalibrovat’ mozete
kalibraciu zopakovat.

Tato funkcia sa da pouzivat na Cistenie
dotykového panelu pocas prebiehajucich merani.

Ak jedna minuta nestaci na vycistenie, proces
mbzete kedykolvek zopakovat.

Ak skoncite Cistenie rychlejSie, mdzete stav
ukondit' dlh8im stlagenim (1 az 2 sekundy)
tladidla Pre zruSenie stlaCte na dlhSie.

UPOZORNENIE

Cistenie

Dalsie informacie o &isteni pozri v kap. 13
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12.7.4. Prehlad systému

Hlavna ponuka » Kalibracia » Prehlad systému

*** System Status ***

— Main Status — Status
Temperature 0.0°C IP-Address 1234
Supply Voltage 1 0.00V Host name DS500.1P
Supply Voltage 2 0.00V MAC 31-32-33-34-35-36
Runtime 5d 15h 27m 17s

— Calibration Status

— Channel Status

Al A2 A3 A4 B1 B2 B3 B4 WM M2 M3 M4 Total
00 00 00 00 00 00 00 00 - - - - v
0 0 0 0 0 0 0 0 - - - - 0 mA

Alarm rval = 0s... [03.08.2015
N | Repert 09:33:45

Back

12.7.5. O zariadeni BDL

Hlavna ponuka » Nastavenia » O zariadeni BDL

*** About BDL ***

— Device — Options
Device Type: BDL Consumption report Buy
Serial Numb Webserver Buy
Hardware Version: 0.00 [/] Fast measurement
Software Version: 0.99 [/] Virtual Channels
WebUI Version 0.01 [71 Analog Total

Contact: www.beko-technologies.com

Back

‘ Alarm H days, Int... | 03.08.2015
I | Report 09:34:26

PoloZka ponuky Prehlad systému ponuka
informacie o sty¢nych napatiach a prudoch
jednotlivych a celkovych kanalov a o napajani
dielov.

Okrem toho tu najdete najddlezitejSie informacie
o sieti ako IP, hostitel a MAC.

Navy$e na zaklade udaju Prevadzkové hodiny
vzdy viete, ako dlho bol uz BDL v prevadzke.

Kratky opis verzii hardvéru a softvéru a sériové
Cislo BDL.

V Casti Volitelné viete ziskat navyse Styri rozne
funkcie, ak ste o ne nepoziadali uz v objednavky.

METPOINT® BDL
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12.8. Webovy server (volitel'né)

Pre zapisovac¢ udajov METPOINT® BDL sa da ako doplnok pouzit webovy server s grafickym uzivatelskym
rozhranim. Pristroj sa tak da konfigurovat nezavisle o miesta stanoviska a mate pristup ku vSetkym nameranym
udajom a informaciam zo systému.

S webovym serverom mate k dispozicii nasledujuce funkcie:
* Nacitanie a vyhodnotenie nameranych udajov

« Zobrazenie systémovych informacii

* Odosielanie e-mailov pri prekroceni hrani¢nych hodnét

» Spustenie / zastavenie zapisovaca Udajov

» Konfiguracia METPOINT® BDL

12.8.1. Povolit’ webovy server

Pouzivanie webového servera je za poplatok a musi sa najprv poIit’. Na povolenie musite uviest sériové Cislo
METPOINT® BDL ') a sériové cislo uvedené na typovom stitku (2) pri objednavke. Na zaver sa odosle povolova-
ci kod.

Hlavna ponuka » Nastavenia » O zariadeni BDL

*** About BDL ***

D — Optiol
oviee Optiens METPOINT®BDL
Device Type: BDL Consumption report Buy Supply Voltage: 100 ... 240 VAC / 1PH / PE
Frequency Range: 50 ... 60 Hz
> Serial Webserver Buy Max. Power Input: 75 VA
Degree of Protection: IP65

Hardware Version: 0.00 [ Fast measurement Ambient Temperature: 0 ... +50 °C A

Weigth: 7,3 kg @
Software Version: 0.9 [7] Virtual Channels Type: 4055088
2 SIN: 12319345 C€
WebUlI Version 0.01 [1] Analog Total »> “ Bf
—
% N www.beko-technologies.com
Contact: www.beko-technologies.com BEKO Made in Germany J

Back Alarm days, Int... | 03.08.2015
RN | Report 09:34:26

Aktivacia webového servera sa vykonava stlacenim tlacidla >>kupit<< a naslednym zadanim povolovacieho kodu.

*** About BDL ***

— Device — Options

Device Type: BDL Consumption report Buy Enter Code for Option 2

Serial Webserver ' <
Hardware Version: 0.00 [v] Fast measurement
I 3 I S A A A R RN

Software Version: 0.99 [] Virtual Channels

WebUI Version 0.01 [ Analog Total OK Abbruch

Contact: www.beko-technologies.com

Back ‘ Alarm H days, Int... | 03.08.2015
RN | Report 09:34:26
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12.8.2. konfiguracia webového servera

12.8.2.1. Nastavenie siete

Pre umoznenie pristupu k webovému serveru musite najprv BDL nastavit v sieti. Pre webovy server sa méze udelit
staticka, ale aj automaticka IP adresa cez server DHCP.

Nastavenie na BDL:

Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia pristroja » Nastavenie siete

(@]

*** Network settings ***

— Basic Setup — IP-V4 Address Setup

- IPaddress viaDHCP | IP address IW —
- MAC 00-00-00-00-00-00 Subnet Mask W —_
—~ Host name IW Gateway address IW -—
. HTTP Port [0 DNsaddress [ 0000 .

— Web-Admin Setup

smze

cos

| WebAdmin Password | 1234

Bagk ‘ Apply% Restart ‘ new,MAC
8

. Popis

Zaskrtavacie polic¢ko pre automatické pridelenie IP adresy cez DHCP se‘
Po aktivacii sa deaktivuji polia na ruéné zadavanie udajov o IP adrese (19, (11, (12, (13,

Individualna MAC adresa webového servera

Nazov hostitela / siete webového servera

HTTP port webového servera

Heslo administratora pre prihlasenie do webového servera

Zahodi v3etky vykonané nastavenia a zmeni sa do Ponuka >>Nastavenia pristroja<<

Prevezme vsetky vykonané nastavenia a potom nanovo spusti METPOINT® BDL

Zada novu individualnu MAC adresu pre webovy server

Vytvori snimku obrazovky aktualnej konfiguracie. Mozete si ju ulozit na USB klu¢ alebo na SD kartu
METPOINT® BDL.

IP adresa webového servera (zadavat, len ak sa nepouziva DHCP server)

Maska podsiete webového servera (zadavat, len ak sa nepouziva DHCP server)

Adresa brany webového servera (zadavat, len ak sa nepouziva DHCP server)

@|®)|3)|E)|(«)|@)| ||| ®)|()|M)| (=)

DNS adresa webového servera (zadavat, len ak sa nepouziva DHCP server)

UPOZORNENIE | Umoznit’ pristup zvonku

firewall alebo zriadit pripojenie cez VPN.

y

Ak chcete umoznit pristup na webovy server mimo vlastnej siete, musite popr. upravit branu

METPOINT® BDL
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12.8.3. Uzivatel'ské rozhranie

Uzivatel'ské rozhranie webového servera sa da otvorit cez fubovolny webovy prehliadac¢. Uréenu IP adresu zadajte
do adresového riadku daného webového prehliada¢a (napr. http:\\172.16.4.56).
Po otvoreni uzivatelského rozhrania sa otvori ivodna ponuka s Informacie.

12.8.3.1. Informacie

V tejto ponuke su tabulkovo zobrazené vsetky relevantné systémové informacie METPOINT® BDL.

BDL

the quality of your compressed air

18.3.2016 - 09:22:30 Misits: 11

User: admin in: 8:34

BDL

BEKO TECHNOLOGIES

06140407

V0.00

Va7

Brandname
lintc Company
Favourites Serialnumber
Status
P Hardware Version
Screen Software Version
Chart Channel Version

V0.05

MailOnAlarm Language Version

V1.66

WebUI Version

V1.06

Users/Passw.

EMail Config. Total Channels

12

Hostname

BDLHQBEC

Calling IP

172.16.26.141

Logger State

Alarm State

Series/brand name

Produktovy nazov pristroja

Company

Vyrobca pristroja

Serial number

Sériové Cislo pristroja

Hardware version

Stav verzie zabudovaného hardvéru

Software version

Stav verzie pouzivaného softvéru

Channel version

Stav verzie kanalov

Language version

Stav verzie pouzivanych jazykov

WebUI version

Stav verzie webového rozhrania (WebUserlInterface)

Total number of channels

Pocet dostupnych kanalov na METPOINT® BDL

Host name

Stanoveny nazov siete METPOINT® BDL - pozri aj kap. 12.8.2.1 na strane 103

Called from IP

IP adresa PC, ktory ma pristup k webovému serveru

Logger status

Aktualny stav zapisovaca udajov

Alarm status

Aktualny stav alarmov

12.8.3.2. Nastavit’ jazyk

Webovy server je od vyroby nastaveny na nemecky jazyk. Viete ho zmenit' v rozbalovacej ponuke @)

BDL

the quality of your compressed air

BEKO

Brandname

18.3.2016 - 09:22:30 Visits: 11

User: admin in: 8:34

Momentélne su k dispozicii jazyky:

¢ nemcina
» angli¢tina

UPOZORNENIE

Obmedzenie pristupu

Pristup k dalSim polozkam ponuky je medzeny. Na to, aby ste mohli vykonat uspesné na-
stavenia, musite vykonat prihlasenie (4) ako administrator a so 12.8.2.1 na strane 103 sta-
novenym heslom (napr. 1234).

Sprava a konfiguracia dalSich uzivatelov sa vykonava v ponuke UZivatelia kap. 12.8.10.1 na
strane 110
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12.8.4. Prihlasit’

Prihlasenie na webovom serveri sa vykonava cez ikonu >>Prihlasit<< (.

BDL 18.3.2016 - 09:22:30 Visitszaa

the quality of your compressed air User: admin

enalish ¥ e systemlnformaton
Ak chcete moct vykonavat vSetky potrebné nastavenia, musite vykonat prihlasenie ako administrator.

Login

Username |admin
Pouzivatel'ské meno: admin
Heslo: napr. 1234 — pozri 12.8.2.1 na strane 103

Password |

submit

UPOZORNENIE | Opravnenie na pristup

Sprava a konfiguracia uzivatelov a opravnenia na pristup sa vykonavaju v ponuke Uzivatelia
kap. 12.8.10.1 na strane 110
12.8.5. Oblubené

V tejto ponuke su k dispozicii Styri pouzivatelmi zadefinované zobrazenia (Oblubené), ktoré sa daju nakonfigurovat
na zobrazenie nameranych Udajov. Pristup do tejto ponuky je mozny aj bez predoslého prihlasenia.

18.3.2016 - 09:24:15 Visits: 11
BDL

the quality of your compressed air User: admin in: 14:13

Favourites-1 Favourites-2 Favourites-3 Favourites4

Info V1 - none - v V3 - none - v V5 |- none -

P— 2

Status V2 - none - v V4 | -none - v V6 |- none -

Actuals

e Refresh Time: | 60 sec v ‘ Font size: | medium *

Chart

e
C. Popis

Vyber pouzivatelmi zadefinovanych zobrazeni (Oblubené)

Vyber kanalov a nameranych udajov, ktoré sa maju zobrazit

Interval aktualizacie zobrazenia

(»)| ()| )| (=)

Velkost znakov zobrazenych nameranych udajov
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12.8.6. Stav

V tejto ponuke je zobrazeny stav jednotlivych relé a zapisovacda udajov.

BDL 18.3.2016 - 09:24:46 Msits” 11

the quality of your compressed air User: admin in: 14:57
KO
Relay 1 Relay 2 Relay 3 Relay 4
Info OK OK OK oK
Favourites
Status
Actuals
Z::: state time interval remaining capacity
run 5sec 304 days

MailOnAlarm

12.8.7. Akt. hodnoty

V ponuke Aktualne hodnoty su zobrazené aktualne namerané hodnoty pripojenych snimacov. Pre lepSi prehlad sa
daju snimace a namerané hodnoty vyberat po jednom.

BDL 18.3.2016 - 09:25:116 Misits: 11

the quality of your compressed air EE (e 55

show Sensars show Values
Info 1)—*'1'2'3'4'5"6'7'819'10'11'12'13"14'15 [2)—"1#2#3'445'6'7'8
Favourites
Status Channel Value 1 Value 2 Value 3 Value 4 Value 5 Value & Value 7 Value 8
Actuals S1 (A1) Ala Alb Ald
Screen dew point KAT in 23.51°C 8.05 %RH -12.58 °Ctd
Chart 2 (A2) A2a - )
KAT in 0.08 bar
MailOnAlarm 53 (A3) A3a
pressure KAT out 0.07 bar
ey 54 (Ad) Ada Adb Add
e dew point KAT out 23.12°C 6.91 %RH 14.75 °Ctd
EMail Config. 55 (81) Bla
XXX 9.019 bar
S6 (B2) B2a
oil vapor 0.0003 mg/m®
157 (B3) Bla B3b Blc
flow x.x.2 73.270 m¥h 109968 m? 45.992 m/s
S8 (B4) Bda Bdb Bdc
flow x.x.1 10.689 m*h 34628 m? 6.710 m/s
s9(C1) Cla Cib Clc
dew point x.x.2 22.60 °C 26.87 %RH 2.66 °Ctd
S10(C2) Cla
X.X.2 8.82 bar
511 (C3) C3a C3b C3c
dew point x.x.1 22.58 °C 29.38 %RH 3.90 °Ctd
512 (C4) Cda
xx1 Range ? bar
513 (V1) Verbrauch Kosten
V12 144596 m* 2602.73€
514 (v2) -
delta P KAT 0.00 bar
515 (va) = B B B B -
delta P Production hall 0.20 bar
3 Refresh Time: |60 sec * ‘ Font size: tiny v

|

. Popis

Vyber snimacov, ktoré sa maju zobrazit

Vyber nameranych hodn6ét, ktoré sa maju zobrazit

Interval aktualizacie zobrazenia

Znazornenie velkosti znakov

(»)|()| )| (=)
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12.8.8. Zobrazenie

Tato ponuka ukazuje aktualne zobrazenie na METPOINT® BDL a ponuka moznost konfiguracie BDL. Ponuka Zo-
brazenie sa aktualizuje kazdu minutu. Nesluzi ako zobrazenie v realnom &ase.

BDL 1832016 - 09126120 Msits: 11

the quality of your compressed air User: admin in: 14:36

*** BEKO TECHNOLOGIES *** BDL ***
Info
Favourites
Status
3 Chart Alarm overview
- Chart/Real time values Consumption report
MailOnAlarm .
Users/Passw.
hannel I
e Channels Import / Export
Real time values Settings
| Alarm | Lgrun | vai=s 18.03.2016
e et ©  Shutdown oo e = "tz
‘ | chawrT | | | Chamnels | | | Realtime | | | Aam | ‘ | Repor | ‘ | settings | ‘
Relay 1 Relay 2 Relay 3 Relay 4 .
OK OK OK OK
state time interval remaining capacity .
run 5 sec 304 days
C. Popis

Ukazuje aktualne zobrazenie na METPOINT® BDL

Ikony na ovladanie a konfiguraciu METPOINT® BDL

Ukazuje aktualny stav alarmov relé

(®)|(«)| )| (=)

Ukazuje aktualny stav zapisovaca udajov

S ikonami (2 sa daju vykonavat nastavenia rovnako ako na samotnom BDL.
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12.8.9. Graf

Ponuka Graf sluz na zobrazenie diagramov. Tu si mOzete graficky znazornit vysledky merani ulozené na SD karte.

BDL 18.3.2016 - 11:22:50 Misits: 11

the quality of your compressed air sl (e 5T

Select File || pravious | [ 18.03 2016 + 00.00.02 1122 17 » "CLEARPOINT V - BEKOKAT off" » S160318A » 8183 7 | | naxt

Info Select Value File: S160318Adat A2a w pressure KAT in e A2a e bar <—
Favouit
S X-Scale all | o0.0024:00 | from (00 v |n [00 v |m | to [24v|n[00v|m
Status
Actuals Valug:  pressure KAT inA2a | Update Chart | -— 4
Screen
Chart chart

100
MailOnAlarm
Users/Passw:
EMail Config. Y

5—

40

20

0

0 50 100 150 X 250

«  show Average
show Mimimum show as Curve
show Maximum show as Curve

. Popis

|

Vyber vysledkov merani uloZenych na SD karte
S’ikonami >>previous<< a >>next<< prechadzate k predchadzajucemu resp. nasledujucemu datovému
zdznamu

.

Casové obdobie pre zobrazenie vysledkov merania

Vyber kanélov, ktoré sa maju zobrazit

Nakresli diagram predtym zvoleného kanala

Znézornenie diagramu

Vyber vysledkov merania, ktoré sa maju zobrazit

(@)|(@])|(®)|()| )
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12.8.10. AlarmMail

V ponuke AlarmMail sa da nastavit, kto bude informovany e-mailom, ak namerané hodnoty prekrocia hrani¢né hod-
noty.

BDL compact 23.10.2012 - 04:09:36 Visits: 11
BEKO the quality of your compressed air User: admin in: 14:57
s
EMail on Event | torcpt1 to Tept 2 short comment (max 40 chr) Testmail
gl;f:‘mm Relay #1 J Send testmail
1(:::,5 Relay =2 Send testmail
2;[: Submit
MailOnAlarm
Users/Passw:
EMail Config

Obsah e-mailu je vopred definovany, dodato¢ne sa da k nemu pridat kratky komentar.

BDL ALARM

Event: 12.06.2012 18:14:57
IP: 172.16.4.142
Hostname: BDL-PMA

Alarm for Relais_1 Level_1 Comment:lFIowmeter FS109 - Alarm |

[Channel (A1) "FS109" Value "A1c" |

[Actual = 5.42 m/s > 2.0000 ms (Limit + Hyst.) |

End of message

:

(@]

. Popis

Kratky komentar o prekro€eni hrani¢nej hodnoty

Udaj o kanale a nameranej hodnote

Namerana hodnota a stanovena hrani¢na hodnota alarmu

()| ()| (=)

UPOZORNENIE Vytvorit’ prijemcu AlarmMail

Dalsie informacie o stanoveni prijemcu AlarmMail pozri v ponuke Pouzivatel kap. 12.8.10.1
na strane 110.
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12.8.10.1. Pouzivatel

V tejto ponuke sa daju zakladat pouzivatelia webového servera, ktorym sa pridelia prislusné pristupové prava.

BDL

18.3.2016 - 11:25:11  Visits: 11

User: admin in: 14:57

the quality of your compressed air

Info
Favourites

Username

Password

Group

visitor

Visitor

user

User

operator

Operator

Visitor

Misitor

Visitor

Submit | | Refresh

Pristupové prava su pridelené réznym pouzivatefskym skupinam. MézZete ich najst v nasledujucej tabufke:

Pouzivatelské

skupiny Info

Stav

Zobrazenie

Pristupové prava

Graf

AlarmMail

Zriadit’
pouzivatel/mail

Bez prihlasenia X

Host’

Pouzivatel

Operator

X

XX | XX

Administrator

XX | X | X

XX | X | X

Nastavitel'né hodnoty:
min. 4 znaky max. 12 znakov
Bez Specialnych znakov

110
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12.8.10.2. E-mail

V tejto ponka mdzete urcit e-mail prijemcu AlarmMail a odsku$at odoslanie e-mailu. Konfiguracia sa musi vykonat
po dohovore s IT oddelenim.

BDL 18.3.2016 - 11:25:56 Misits: 11

the quality of your compressed air Ll lE 3 557

o eeemee

from
Info com
Favourites
State el kaweh com
Actuals torep 2
Screen
Chart Mail Account ServerName 172.16.1.32
MailOnAlarm. SMTP Port 26

need Authentification =]

Test EMail setting
Submit Refresh

Po kliknuti na >>0Odskusat nastavenie e-mailu<< sa otvori nové okno prehliadac¢a, v ktorom sa zobrazi priebeh
skusky.

EMail Test ... OK
see below

MailServer IP = 172.16.1.32

try to Connected Uspesne vykonana skuska e-mailu
Connected
tcp_close 111 NG 1!

SMTP-Task ready
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12.9. Exportovat’ udaje

S moznostou Exportovat Udaje sa daju zaznamenané Udaje preniest na USB klUE.

Hlavna ponuka » Exportovat udaje

*** |mport / Export ***

Export Logger data |

Export Screenshots | S moznostami Exportovat’ Udaje zapisovaca
a Exportovat zostavu sa daju zaznamenané

Exoort svatom sati | i svstom st namerané udaje a uloZzené nastavenia preniest
xport system settings mport system settings na USB krll,lé

& Home

Hlavna ponuka » Exportovat udaje®» Exportovat’ udaje zapisovaca

*** Export Logger data ***

Date Time Comment
start |31.07.2015H14:01:53||—nooomment— ‘ Changs |
e Pomocou tladidla VVyber sa da nastavit Casové
Rl 072015 1401:53] o commart — |_cpenge | obdobie medzi spustenim a koncom. UloZené
. namerané udaje, ktoré sa nachadzaju v tomto
AEsEEREE 1 ¢asovom obdobi, sa exportu;ju.

export
Back

Hlavna ponuka » Exportovat udaje®» Exportovat udaje zapisovaca®» Vyber

31 July 2015 ‘ N |

i Sat Sun
[« =

Fri
IE

H 10 H 1 H 12

Vybrany datum ma vzdy zelené pozadie a Cisla
datumov nediel su Cervené podobne ako v
17 | 18 | 19 kalendari.

24 25 26

V diioch, kedy boli zaznamenané udaje merania,
su Cisla datumov opticky zvyraznené.

112 METPOINT® BDL



SK Navod na instalaciu a obsluhu

2 File(s) exist on 31.07.2015, Please select

File name START STOP Comment

‘14201:53“14201:53H—nocomment— Ak sa v jeden datum zaznamenali viaceré
51507314 09:06:0709:06:07] - no comment — merania, po vybere datumu sa zobrazia s
oznacenim OK.

Potom si m6zete pohodlne vybrat Ziadany
zaznam.

o |

Hlavna ponuka » Exportovat udaje® Exportovat’ Udaje zapisovata® Exportovat
Namerané udaje zvoleného ¢asového obdobia sa exportuju na USB klu¢.
Hlavna ponuka » Exportovat udaje® Exportovat’ nastavenia systému

Pomocou moznosti Exportovat nastavenia systému sa daju na USB kIU¢ exportovat vSetky existujlce nastavenie
snimacov.
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12.9.1. Vytvorenie snimky obrazovky

Snimky obrazovky vytvorite s ikonou a |

Snimky obrazovky sa daju vytvarat' v tychto ponukach:

- Hlavna ponuka » Grafika »

- Hlavna ponuka » Grafika / aktualne hodnoty »

- Hlavna ponuka » Kanaly (Channel) »

- Hlavna ponuka » Aktualne hodnoty »

- Hlavna ponuka » Nastavenia » Nastavenia snimaca

store Bitmap (41 KByte) to USBfSdCard 7

...ID140226/BM00000.bmp

sdcard| USB | cancel |

Bitmap stored to
use

Snimky obrazovky mézete ukladat na USB klu¢
alebo na SD kartu.

Snimky obrazovky sa automaticky oznacia
aktualnym datumom a uloZia sa poradovo
ocCislované.

Syntax nazvu suborov: DJUMMTT
Oznacovatel
(D=datume)
JJ = roku
MM= mesiaci
TT=dni

Cesta ukladania: DEV0001/Hostname/Bitmap

Dalsie informacie o nazve hostitela pozri v:
Hlavna ponuka » Kalibracia » Prehlad systému

Priklad:

Prvy obrazok bol vytvoreny 26.02.2014

» \\DEVOO1\DE-5001/Bitmap/D140226\B00000.
bmp

114

METPOINT® BDL



SK

Navod na instalaciu a obsluhu

12.9.2. Exportovanie snimkov obrazovky
Ulozené snimky obrazovky sa daju exportovat na USB klU¢.

Hlavna ponuka » Exportovat udaje

*** Import / Export ***

Export Logger data

Export Screenshots

Export system settings

| Import system settings

tr Home

S tlacgidlom Exportovat snimky obrazovky sa daju
exportovat uloZzené snimky obrazovky.

Hlavna ponuka » Exportovat udaje®» Exportovat snimky obrazovky

*** Export Screenshots ***

start ’W‘ Change |
end ’W‘ Change |
Files to export: 3
tot. Size (KByte): 165
export
Back

S ikonami Vyber mézete urcit Easové obdobie
pre exportovanie snimkov obrazovky.

vSetky snimky obrazovky vytvorené v tomto
¢asovom obdobi sa vyexportuju s tlacidlom
Exportovat.

Hlavna ponuka » Exportovat udaje» Exportovat snimky obrazovky®» Vyber

3 August 2015

Wed Thu Fri

Zvolené Casové obdobie ma zelené pozadie.

Dni, v ktoré boli zaznamenané vysledky merania,
sa zobrazia opticky zvyraznene (hrubym).

METPOINT® BDL
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13. Cistenie / dekontaminacia

UPOZORNENIE

Cistenie

y

METPOINT® BDL ma funkciu Cistenia, ktora chrani displej v pripade Cistenia pred
nechcenym ovladanim. DalSie informacie pozri v kap. 12.7.3

Cistenie METPOINT® BDL sa vykonava s navihé¢enou (nie mokrou) bavinenou alebo jednorazovou handri¢kou a
tiez jemnym beznym obchodnym distiacim prostriedkom / mydlom.

Na dekontaminaciu nastriekat Cistiaci prostriedok na nepouziti bavinenu alebo jednorazovu handri¢ku a ploSne
utriet’ suciastky. Vykonat' zavere¢né susenie Cistou handri¢kou alebo vysusenim na vzduchu.

ReSpektujte aj lokalne hygienické predpisy.

VAROVANIE Mozné poskodenie
Prilis vysoka vlhkost, tvrdé predmety alebo predmety s ostrymi hrotmi a tiez agresivne
Cistiace prostriedky vedu k poskodeniu zapisovaca udajov a integrovanych elektronickych
dielov.
Opatrenia

* Nikdy necistit na vihko.
* Nepouzivat agresivne Cistiace prostriedky.
* Nepouzivat na Cistenie tvrdé predmety alebo predmety s ostrymi hrotmi.

116
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14. Demontaz a likvidacia

Likvidacia podla WEEE (smernica o starych elektrickych a elektronickych pristrojoch):

odpad z elektrickych a elektronickych komponentov (WEE) sa nesmie odhadzovat’ do nadob na komunalny alebo
domaci odpad. Vyrobok sa po skon€eni pouzivania musi zneSkodnit spravnym spdsobom. Materialy ako sklo,
plasty a niektoré chemické zlu¢eniny sa daju vacsinou znovu ziskat' a recyklovat a daju sa znova pouZzit.
METPOINT® BDL spada podla vy$Sie uvedeného zakona do kategorie 9 a podla §5, veta 1 (elektricky zakon)

sa nan nevztahuje zakaz uvadzania latok do obehu. Podla §9, veta 7 (elektricky zakon) sa METPOINT® BDL od
spolo¢nosti BEKO TECHNOLOGIES GmbH prevezme spat na likvidaciu.

VAROVANIE Nebezpecenstvo pre osoby a zivotné prostredie!

Staré pristroje sa nemdzu dostat do domového odpadu!

Vzdy podla pouzivaného média mézu spbsobit zostatky na pristroji ohrozenie oséb a
Zivotného prostredia. Preto zavedte v pripade potreby vhodné ochranné opatrenia a pristroj
riadne zneskodnite.

Opatrenia:
Demontované suciastky zbavte okamzite zostatkov meracich latok, ak sa nedali vykonat’ vhodné ochranné
opatrenia.
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15. Vyhlasenie o zhode

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

EU-Konformitdtserklarung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschldgigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt
von uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtréglich vorgenommene
Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung:
Modelle:
Spannungsversorgung:
Schutzart:
Umgebungstemperatur:
Datenblatt:

Produktbeschreibung und Funktion:

METPOINT® BDL

BDLO4, BDLOS8, BDL12

100 ... 240 VAC /1 Ph. / PE / 50-60 Hz
IP 65

0°C..+50°C

DB_BDLV2-0322-A

Speicherung, fur industrielle Anwendungen

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1:2010

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

ROHS Il-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgerdten werden erfiillt.

Das Produkt ist mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet:

g

Datenlogger zur stationdren Messdatenerfassung und

BEKO TECHNOLOGIES GMBH tragt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.

Neuss, 21.03.2022

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement International

EU-Decl_BDL-B-DE_03.22_TDO.docx
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO é
Tel: +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

EU vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej uvedeny vyrobok zodpoveda poZiadavkam prislusnych smernic a technickych noriem. Toto
sa vyhldsenie sa tyka len vyrobku v stave, v akom sme ho uviedli do obehu. Nebert sa do tvahy diely, ktoré nie su
namontované od vyrobcu, a/alebo dodatoc¢ne vykonané zésahy.

Oznacenie vyrobku: METPOINT® BDL

Modely: BDLO4, BDLOS, BDL12

Napdjacie napatie: 100 ...240 VAC / 1 f./ PE / 50-60 Hz

Typ ochrany: IP 65

Teplota okolia: 0°C..+50°C

Karta udajov: DB_BDLV2-0322-A

Opis vyrobku a funkcia: Zaznamnik Udajov pre stacionarne zberanie a ukladanie

nameranych tdajov pre priemyselné aplikacie

Smernica o nizkom napiti 2014/35/EU
PouZzité harmonizované normy: EN 61010-1:2010

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
Pouzité harmonizované normy: EN 61326-1:2013

Smernica ROHS 112011/65/EU
Su splnené predpisy smernice 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania uritych nebezpe¢nych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

Vyrobok je oznaeny zndzornenym znakom:

q

BEKO TECHNOLOGIES GMBH nesie v plnej miere zodpovednost za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode.

Neuss, 21.03.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
veduci riadenia kvality International
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